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La llengua que usem avui
sera la que persistira

Aquesta edicié del BOLDUC tracta sobre la llengua
catalana. Una llengua romanica provinent del llati
vulgar, nascuda entre els segles VIII i Xi que es parla en
territoris tan diversos com Catalunya, les illes Balears,
Andorra, I'Alguer, Sardenya, la Catalunya del Nord,
la Franja de Ponent i el Pais Valencia. La diversitat
d'aquesta llengua es fa palesa amb els seus sis dialectes
—nord-occidental, valencia, rossellonés, balear, central i
alguerés—imés d'una vintena de variants geografiques,

com per exemple el tarragoni, el tortosi o el mallorqui.

El catala és la llengua propia de Catalunya. No obstant
aix0, tal com ens explica Eloi Bellés en el seu article,
en diversos esdeveniments historics i politics la llen-
gua catalana ha estat apartada o prohibida. Alguns
dels exemples més clars els trobem a la fi de la Guerra
de Successié i la conquesta de Barcelona per part de
les tropes francoespanyoles I'11 de setembre de 1714,
la dictadura de Primo de Rivera (1920-1923) i la dic-
tadura del general Franco (1939-1975) després de la

Guerra Civil.

En contrapartida, en altres periodes més democratics,
el catala va rebre un fort impuls tant en el camp cultural
i intel-lectual com en la vida quotidiana i I'ambit poli-
tic, i va arribar a dotar-se d'unes normes gramaticals i

ortografiques propies. Aqui podem citar el moviment
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cultural i literari de la Renaixenca (segle XIX), el perio-
de de la Mancomunitat de Catalunya (1914-1925) i la
restauracié de la democracia entre els anys setanta i
vuitanta del segle XX. En article de fons es pot com-
provar com els documents de I"Arxiu sdn testimoni
de I'Gs de la llengua en cada moment. | en |'apartat
d'imatges, il-lustrem algunes de les activitats de la Di-

putacié durant la decada dels noranta.

Avui dia, la llengua catalana es troba en un context
politic favorable a Catalunya, perd no passa el mateix
a la resta de territoris de parla catalana. Tanmateix, el
principal problema a qué s'enfronta el catala és que,
any rere any, disminueix el percentatge de poblacié
que |'utilitza diariament, i aquest fet és imputable a la
globalitzacié, la demografia i I'hegemonia del castella
en l'oci, I'entorn laboral i els mitjans. A més a més, cal
afegir-hi que una majoria de catalanoparlants canvien
d'idioma de manera preventiva per comoditat o per

evitar conflictes.
Com a reflexié final, només voldria dir que és respon-
sabilitat de tots decidir quina llengua utilitzem en el

present per tal que pugui persistir en el futur!._

Sergi Borrallo Llauradé

Director del BOLDUC
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La llengua a la Catalunya
contemporania: voler i doler

Una historia paradoxal?

La historia social de la llengua catalana de I'época con-
temporania —que, a grans trets, podem convenir que
abraga des de les revolucions liberals de primers del
_ ‘ P R IN C I P A D O
segle XIX fins als nostres dies— ha estat, a ulls de molts -

estudiosos (vg., p. ex., Bernat 2014), una historia para- _' 4 C A T A L U N _As £

doxal: d'una banda, és la historia de la recuperacié dels k- POR EE;AI:;XE‘ESTADs

usos publics i formals del catala, llargament minoritzats
durant I'edat moderna; de I'altra, és la historia de la
consolidacié del bilingtisme social als Paisos Catalans,

del desplacament definitiu del catala com a llengua

FUETTER

hegemonica de les relacions interpersonals i dels usos
escrits menys simbolics —pero sovint més practics i pre-

sents en la vida de la gent. En aquest article, intentaré

£

d'esbossar, a manera d'assaig, una sintética i parcial _ ©  En Barcelona: Por JOSEPH IEXIDo,ImpmfforddeMr
i Se hallari en fie cafay en la calle de Santo Domingo. ﬁ

evolucid dels usos i de les percepcions socials del ca- s s .

T

%

tala els darrers dos-cents anys. Em centraré, sobretot,
en la situacié del Principat de Catalunya, perque |'es-

pai de qué disposem és limitat.’
Portada del Decret de Nova Planta de 16 de gener de 1716.

T aquest article he procurat oferir una panoramica no gaire erudita dels darrers dos-cents anys d’historia sociolingiiistica del catala a Catalunya. En primer lloc, vull demanar

disculpes pel centralisme que he adoptat en el text: el catala és tan propi del Bergueda com de Mallorca—per posar dos llocs centrals de la meva vida. Tanmateix, |'extensid i la na-
turalesa del text m’han semblat que justificaven aquesta constriccio: parlar de Mallorca, de Menorca, d'Eivissa i de Formentera, del Pais Valencia, d’Andorra, de la Catalunya del Nord,
de la Franja, potser de I'Alguer... Tot aixo hauria implicat o bé simplificar fins a I'extrem el text, 0 bé de demanar a Bolduc quatre vegades més extensid. Gentrant-me en Catalunya, he
respost al marc general del lector de la revista. He intentat que el text quedés forga net de bibliografia —amb la idea que tot el que dic, si no és explicitament citat, forma part del

consens actual sobre les giiestions d’historia de la llengua.
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Els antecedents

En el pas de I'’Antic Régim al mén contemporani no hi
va haver cap trencament radical, almenys en la questio
sociolingtistica, siné que en la majoria d'aspectes el
que hi va haver fou una evolucié progressiva, en la qual
els nous aires liberals, si de cas, van accentuar algun as-
pecte. Per aixo, em sembla important recordar, ni que
sigui breument, els antecedents, és a dir, quina era en

linies generals la situacié del catala al segle XVIII.

La historia del catala al segle XVIII és, en aparenca, una
historia de desfeta. El desenllag de la Guerra de Suc-
cessid va provocar la desaparicié de la Corona d'Ara-
go, de manera que l'estat —és a dir, I'aparell adminis-
tratiu i burocratic—- que, amb tots els matisos que es
vulgui, havia fet servir el catala de manera natural des
de la baixa edat mitjana, també desapareixia. Timida-
ment, doncs, les disposicions normatives van imposant
el castella en alguns ambits de I'administracio: primer
a la justicia —pero no tota-, després a I'educacié— perod
sense desplacar del tot el catala—, més tard en algunes
escriptures notarials, en la correspondéncia privada,
etc., i sempre, aixo si, a la major part de la literatura
culta. Pero aquest fet no ens ha de desorientar: la lite-
ratura compleix unes funcions simboliques inqlestio-
nables, perd no és —ni hem de pretendre que ho sigui—
un indicador infallible de la vitalitat sociolingiistica

d'una llengua.

A les acaballes de I'Antic Régim, per tant, el catala és
una llengua que, tocada greument en el pla simbolic, té
(gairebé) tota la forca de la quotidianitat. Ja s'ha repetit
moltes vegades que és la llengua de la practica majoria
de la poblacié dels Paisos Catalans, pero és que a més
el catala continua essent —sol o al costat del castella o
del llati- la llengua de I'escola —i aixd malgrat la Reial

Cedula del 1768-, la llengua de |'administracié, la llen-
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gua de la justicia, la llengua de I'empresa i del comerg,
la llengua dels albarans i dels llibres de comptes, la
llengua dels fulls volants, de les butlletes, de les homi-

lies diaries, i de gairebé tots els ambits de la vida diaria.

Aixd no vol dir que el castella no tingui un paper des-
tacat en la vida del segle XVIII: 'escola continua es-
sent en catala, pero al segon ensenyament el castella
cada cop hi és més present; I"'administracié funciona
de facto en catala, perd cada cop hi ha més documents
que fan servir el castella i el castella és, al capdavall, la
llengua del poder i del prestigi: cap catala rebutjaria la
possibilitat d'aprendre’l, i de fer-lo servir en els ambits

en qué s'esperava que es fes servir.

El segle XIX: del triomf del
liberalisme a la consolidacio del
catalanisme

Linici del vuit-cents coincideix amb el naixement dels
estats nacié moderns, que tenen en un dels objectius
programatics la unificacié linguistica de la nacié —iden-
tificada amb I'estat. Al tombant de segle, el castella era
la llengua del progrés i de la modernitat, i tots els cata-
lans que podien feien esforgos per aprendre’l i demos-
trar que eren uns bons ciutadans espanyols, moderns i
cultes. Ara, en contra del que també a vegades ens han
volgut fer creure, la «liquidacio» del catala de la vida
escrita i publica del pais va ser més lenta i més comple-
xa del que ens haviem pensat, i va sobreviure ben bé
fins a mitjan segle, tant funcionalment com formalment
—és a dir, va «sobreviure» |'Us formal del catala, i també
el model escrit que s'havia heretat de I'edat moderna
(Ginebra 2023; Bellés 2025). Fins ben bé |la década de
1850 el catala, sovint en convivéncia amb el castella, és
la llengua de les coses practiques, de les publicacions

senzilles, del notariat i d'una part prou important de
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I'administracié més baixa de |'estat, i té una preséncia

gens menyspreable al sistema educatiu. Es, pero, una

llengua en retrocés en tots aquests ambits: a mesura
que avanga el segle i avanca la construccié de la nacid
espanyola —afavorida, des d'un bon comencament, per
la burgesia industrial catalana—, el castella va ocupant

més i més els llocs formals i escrits del catala.

Enmig de tot aquest panorama, s'alga I'edifici de la
Renaixenca, el moviment cultural d'afirmacié intel-lec-
tual de la nova elit barcelonina. En el seu element més
iconic, els Jocs Florals, els homes de la Renaixenca vo-
lien restaurar I'Gs alt del catala en un ambit concret i
reduit: la poesia culta. No sé si és certa I'anécdota que
es conta de Manuel Mila i Fontanals, catedratic de la
Universitat i president dels primers Jocs Florals (1859).
L'anecdota explica que don Manuel, després del pri-
mer certamen, va sorprendre’s d'haver pogut conduir
un acte llarg i seriés integrament en catala i que ningu
hagués esclatat a riure. Sigui o no veridica, ens explica
quina concepcid es tenia del catala durant la primera
Renaixenca, una concepcid que es veu, també, en el
discurs —aquest si, real i tangible— de Mila als mateixos
jocs, en el qual reclamava que, ates que el castella era
la llengua destinada a ocupar tots els ambits formals i
importants de la vida, «ab un entusiasme barrejat de
un poch de tristesa, li donam aqui & aquesta llengua
una festa, li dedicam un filial recort, li guardam al men-

ys un refuji» (Mila i Fontanals 1859, 25).

Per als homes de la Renaixenca hi havia dos mons:
d'una banda, hi havia un mén rudimentari que funcio-
nava en catala -també en una certa literatura popu-
lar i popularitzant—, i de I'altra, un mén culte, dinamic
econdomicament i funcionarialment que s'expressava
en castella. | aquest mén culte podia preveure un petit
espai per al catala: la poesia lirica de certamen. Si la
situacié no hagués canviat, potser la Renaixenga hau-

ria tingut el mateix exit que el Felibritge —el moviment
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analeg liderat a Occitania per Mistral-i jo ara escriuria

en castella. La historia, tanmateix, fou prou diferent.

A la década de 1860 un seguit d'esdeveniments can-
vien les dinamiques sociolinglistiques. D’'una banda,
noves classes socials s'incorporen al moviment de la
Renaixenca, que s’eixampla i comenca a obrir-se a al-
tres fronts que van més enlla de I'elitisme inicial. De
I'altra, la burgesia industrial catalana comenca a veure
que la seva aposta per condicionar I'estructura de |'es-
tat liberal no acaba de funcionar, i de mica en mica va
brotant el germen d'un primer regionalisme, que aviat
convertira la llengua en un element identitari. Hem de
recordar que el 1868 té lloc la Revolucié de Setembre,
que dona lloc al Sexenni Democratic i a molts de canvis

politics i socials.

Amb la Restauracié borbonica, I'estat liberal es conso-
lida i, en conseqliéncia, la castellanitzacié esdevé més
intensa. Ja havia comencat a intensificar-se a mesura
que avancava el periode anterior, amb mesures legis-
latives orientades a la construccié de la nacié i innega-
bles resultats sociolinglistics, com la llei del notariat
de 1862, que consolidava I'eliminacié del catala —ja
prou minoritzat- de les escriptures notarials publiques,
o la implantacié de la llei d'educacié de 1857, cone-
guda com la Llei Moyano, que establia el castella com
a llengua del sistema educatiu. Aquest fet, sumat a la
progressiva burocratitzacié de I'Estat, a la generalitza-
cié de la premsa escrita —gairebé de manera exclusiva
en castella—i a la difusié de nous models d’oci, era un

element facilitador del castella per als catalans.

Progressivament, aquesta situacié va anar canviant, i
es va anar assumint que el catalanisme, entés com un
regionalisme o nacionalisme modern, era una eina ne-
cessaria per al pais. | si hi havia regionalisme o nacio-
nalisme, hi havia d'haver element lingdistic. Les fites fo-

namentals son prou conegudes: el 1879 Valenti Almirall
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funda el Diari Catala, el primer periodic diari de la Ca-
talunya moderna; el 1880 té lloc a Barcelona el Primer
Congrés Catalanista, i el 1885, en el famds Memorial de
Greuges adrecat a la regent Maria Cristina, es reclama,
per primer cop, |'oficialitzacié de la llengua catalana.
Amb la crisi causada per la perdua de Cuba i les da-
rreres colonies, el 1898, es va produir un replegament
nacionalista doble: d'una banda, la politica espanyola
va accentuar el nacionalisme espanyol de base castella-
na; de I'altra, el catalanisme va avancar definitivament
cap a la construccié d'una opcid politica propia. EI 1899
Prat de la Riba va comencar a publicar La Veu de Cata-

lunya, i el 1901 es va fundar la Lliga Regionalista.

| fora del mén cultural? Catalunya era, essencialment,
un pais monolingte. Fins i tot la gent que sabia cas-
tella, sabia molt bé quan I'havia de parlar i, sobretot,
escriure: per a tota la resta, en catala. Certament el fi-
nal del XIX és el moment de la primera onada d'immi-
gracié a Barcelona, encara molt timida. Tanmateix, no
tingué conseqlencies sociolinguistiques destacables.
Primerament, perquée bona part d'aquesta immigracié
venia de l'interior del pais o de zones frontereres —de
dintre dels paisos, doncs—, i, segonament, perque la
composicid sociolinglistica no permetia que el desen-
llag fos cap altre que el que acabem d’esmentar. | amb
aquesta perspectiva —una societat diglossica, un cas-
tella que cada cop ocupa més espais formals, un cata-
lanisme incipient que reclama el catala com a element
identitari, i malgrat tot un pais oralment monolinglie

en catala— entrem al Nou-cents.
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Coberta del Diccionari General de la Llengua Catalana, obra de Pompeu Fabra. Edicio
de 1932.

El primer segle XX (1900-1939)

Sens dubte, les primeres décades del segle XX sén,
malgrat la dictadura de Primo de Rivera, un moment
positiu per a la historia de la llengua. Es un moment, a
més a més, que coincideix amb un Us social normal de
la llengua i molt poca presencia del castella en els usos

espontanis i col-loquials de la poblacié.
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Quant als usos escrits del catala, el que diré és sabut
de tothom: I'auge del catalanisme, la consolidacié de
la Lliga Regionalista, el naixement d'una premsa (qua-
si)professionalitzada en catala —amb La Veu de Cata-
lunya de vaixell insignia—, I'establiment progressiu d'un
mercat literari propi, amb produccié en narrativa i tea-
tre i, també, en traduccions..., tot foren elements que

afavoriren la normalitat escrita del catala.

D’'aguest moment historic cal destacar el procés de
normativitzacié del catala. Recordem les fites princi-
pals: el 1907 Enric Prat de la Riba funda I'Institut d'Es-
tudis Catalans sota I'empara de la Diputacié de Barce-
lona; el 1911 es funda la Secci¢ Filoldgica, amb Alcover
i Fabra com a membres destacats; el gener de 1913
es promulguen les Normes ortografiques, rapidament
acceptades pels mitjans de comunicacié i els autors
propers als postulats politics de Prat de la Riba i del
catalanisme del moment, i el 1918 I'lEC adopta com
a gramatica normativa la Gramatica catalana de Pom-
peu Fabra. La tasca normativitzadora es completara el
1932, amb la publicacié del Diccionari general de la

llengua catalana, obra també de Pompeu Fabra.

No cal dir que si la tasca de I'lEC i de Fabra va tenir
exit va ser, en gran part, perqué la Mancomunitat de
Catalunya, fundada el 1914 sota la presidéncia de Prat
de la Riba, va incloure entre els seus objectius la difu-
si6 de la normativa linglistica i I'expansié de I'Gs del
catala. Aixi, sense que fos oficial en el sentit que potser
entendriem avui, el catala era la llengua en qué tornava
a funcionar I'administracid, i per primer cop va entrar
al sistema educatiu basic i secundari, a la universitat i
en nous centres, com |'Escola de Bibliotecaries. El des-
plegament d’'una xarxa de biblioteques publiques, que

fomentaven la lectura en catala, també fou important.
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La dictadura de Primo de Rivera hi posa fre, i la segona
meitat de la década dels 1920 fou de retrocés formal:
se suprimi la Mancomunitat, es va potenciar una po-
litica espanyolitzadora i es van perseguir moltes ma-
nifestacions publiques de catalanitat social i cultural.
Tot aix0 és innegable, pero també és innegable que,
en I'Us social del catala, els canvis van ser minims. |, a
més a més, la tebior de la dictadura va permetre que
la premsa i el sistema editorial continuessin actuant

amb naturalitat.

L'arribada de la Republica el 1931 fou, en alguns casos,
un miratge de normalitat per al catala. Tot i que, mal-
grat les primeres intencions del catalanisme, el caste-
lla s'establi com a llengua oficial i Unica a tot I'Estat, el
catala aconsegui un cert reconeixement public i legal
gracies a |'Estatut d’Autonomia de 1932 —suspes, tan-
mateix, entre 1934 i 1936. Tot i les limitacions evidents
que, ja aleshores, imposava la legislacié espanyola, a
la Catalunya autondomica els avencos van ser impor-
tants: el catala es va establir com a llengua de tota
|'administracié autonomica i local, es va introduir a la
xarxa publica d'educacié primaria —sobretot a través
de les escoles de la Generalitat- i, en general, es va
percebre un progrés significatiu en I'Us public i formal

de la llengua.

Quant a I'Gs social, la dinamica de l'apartat anterior
es manté i es referma, de manera que en la premsa,
I'associacionisme, els nous mitjans de comunicacié, el

mercat editorial i literari..., arreu, en fi, I'Us del catala

augmenta. Es el moment en qué es consolida, definiti-

vament, la reforma fabriana com a Unic model valid per
a la llengua escrita, amb la rendncia a un model propi
dels vells antinormistes i la signatura, al Pais Valencia,

de les famoses Normes de Castelld de 1932.
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TEATRE TARRAGONA

Servei de calefaceié central Teléfon 365

R

Dissabte i Diumenge, 11§12 de Marg de 1933
Dos films espeterrants d’estrena

El punyent drama d'un realisme vibrant,

La Trata de Blancas

per MARIA SALVEY, OSKAR MARION, OSKAR HO-
MOLKA i HERTAA VON WALTER

La comédia musical de gaia comieitat 1 d'unes ean- |
cons delicioses,

Mam’zelle Nitouche |

per RAIMU ALERME i JANNE MARESE

Eclair Journal Dibuixos Scnors '-

Da reres informacions

REGIRAN LES NOTES DE COSTUM |
La sala estara perfumada per la CASA "QLLE

. Valencia. 345
Sonoro Film  parciLona |

_ Paseo Recoletos, 29
MADRID

Cartell en catala que anuncia obres en castella i en francés del Teatre Tarragona,
11112 de marg de 1933 (Facebook-Tarragona Antiga).

El franquisme

El cop d'estat de 1936 i, sobretot, la victoria franquis-
ta de 1939 van suposar un daltabaix sobre tot el que
s’havia construit en les décades anteriors. L'Gs public
del catala va quedar reduit practicament a zero —per-
meés, només, en algunes manifestacions folkloriques o
folkloritzants que eren inndcues per al nou régim. Tot i
que en la vida personal privada el catala no fou qlies-
tionat en cap moment, desaparegué del tot de la vida
publica oficial i, a més a més, bona part de la intel-lec-
tualitat que havia fet possible I'etapa anterior acaba

exiliada, empresonada o assassinada.

Podem considerar que, fins a mitjan anys cinquanta, el
catala no va existir com a llengua publica. |, a partir
d'aleshores, va ocupar molt a poc a poc, i de manera

molt selectiva, alguns petits espais publics. No fa gaire
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ens n'ha donat una bona mostra Mireia Sopena (2025)
a proposit de la durissima tasca de I'Editorial Selecta:
I'edicié en catala implicava, a part de lluitar contra la
censura, saber que es podien publicar obres erudites
-0 sigui, que no molestessin ni fossin una possibilitat
real de normalitzar el catala—, fer front als problemes
economics que el mercat reduit imposava i, sobretot,
reconstruir un public que, als anys cinquanta i seixan-
ta, ja comencava a estar format per persones que no
havien tingut I'ocasié d'educar-se en catala abans de
la guerra. No sé si cal insistir-hi més. Només vull recor-
dar que, en contra del que moltes vegades s'ha dit, la
legislacié espanyola si que condemnava explicitament
I'Gs del catala en molts ambits, i que hi ha prou do-
cumentacié de multes i sancions per haver fet servir

publicament la llengua (Ferrer i Girones 1985).

Aquests moments tan durs coincideixen, a més a més,
amb I'inici de la transformacié social i economica d'Es-
panya. Entre 1950 i 1970 arriben a Catalunya prop de
dos milions d’habitants nous, en una poblacié que
amb prou feines superava els tres milions. Bona part
d'aquesta nova poblacid, provinent d’Andalusia, Ex-
tremadura i altres zones d’'Espanya, va instal-lar-se en
les conurbacions urbanes, sovint en infrahabitatges i
en condicions de vida durissimes. Castellanoparlants
inicials en un moén dominat publicament pel castella,
i amb una poblacié catalanoparlant que, per primer
cop a la historia, podia parlar castella: heus aqui el
moment en qué el castella va comencar a tenir una
presencia considerable a la vida publica quotidiana.
Des d'aquest moment, el castella és la llengua inicial i
familiar d'un nombre molt important dels habitants del
pais, i el paisatge sociolinguistic del pais queda trans-

format per sempre.

Tot aquest fenomen coincideix en el temps amb la ti-

mida perd constant revifalla cultural dels anys seixanta
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i setanta, que, per citar alguns elements simbolics, in-
clou el naixement de la Nova Cancd, la fundacié d'Edi-
cions 62 o d’Omnium Cultural i la represa dels cursos
de catala. Durant gairebé dues generacions, els catala-
noparlants havien estat majoritariament analfabets en
la seva llengua. Tots aquests elements son fonamentals
per entendre |'evolucié de la societat catalana i del pa-
per central que hi tindra la qliestié de la llengua com a

minim fins als anys noranta.

ES I'RONTBID® FL USOG DEL CATA
LAN CeMO IDIOMA OFICIAL

Barcelona —Segin Decreto especial
firmadc por €] General Franco y que
ha sido publicadp el miércoles en es-
ta weciundad ha quedado prohihido el
uso del cataldn en calidad de segun-
do idioma ofieial de las provinecias
de Catalufia,

I’e ahora en adelante se usara el
idlon:a espafiol como tnico Oficia) en
todas las provineias catalanas,

Todas las autvridades polfticas ca-
talanas que gozaban de autonomia de-
nendientes de 1a Generalidad han que
dado disueltas y sustituidas por las
autoridades del Qobierno Nacional,

Extracte del Diario de Navarra del 17 de febrer de 1939.

La politica de la Transicid 1 la
normalitzacid inacabada

La Transicié democratica dels anys setanta va suposar
un canvi de paradigma en |'Us social i pdblic del catala.
La Constitucié espanyola de 1978 establia una doble
jerarquia en les oficialitats linglistiques d'Espanya:
convertia el castella en llengua oficial de tot el territori,
i de coneixement obligatori, i obria la porta a I'oficia-
litzacié d'altres llenglies. En I'Estatut de Catalunya de

1979 el catala es va considerar llengua propia i oficial
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de Catalunya, pero, a diferéncia del castella, el seu co-
neixement no podia ser obligatori, siné només un dret
i, per tant, una opcionalitat. Tot amb tot, la Generalitat
de Catalunya ha estat governada ininterrompudament
per partits politics que s'han declarat partidaris de la
normalitzacié linguistica de la llengua catalana, i les
mesures —sempre insuficients— que s’han dut a terme

han estat, en teoria, a favor del catala.

Els esforcos per normalitzar el catala, doncs, sén des-
tacables: I'aparell legislatiu, amb les lleis de normalit-
zacié linguistica (1983) i de politica linglistica (1998), el
model de conjuncid linguistica amb el catala d'element
central al sistema educatiu, la fundacié de TV3 i Cata-
lunya Radio, el foment de la premsa local i la literatura
en catala, I'expansidé del catala a tota |'administracio
local i autonomica... La llista és llarga i cal no menys-
tenir-la. Ara bé, aquesta normalitzacié no ha estat re-
eixida del tot. En primer lloc, perqué si bé ha permes
que el catala sigui una llengua ampliament coneguda
per la poblacié del pais —prop del 90 %-, aquest fet no
s'ha traduit en un augment de I'Us social. Al contrari, a
mesura que el model turistic i d'economia de serveis
s'imposava, i la poblacié de Catalunya augmentava
—fins als vuit milions—, I'Gs social del catala queia per-

centualment década rere década.

D'altra banda, el relat sobre el consens politic al voltant
de la normalitzacié lingUistica és fals: des dels anys vui-
tanta, amb el Manifest dels 2.300 (1981), un sector de
la societat catalana ha estat en contra de qualsevol me-
sura que no afavoris I'hegemonia de |'espanyol. Des-
prés del procés fracassat de 2017, aquestes posicions

sén més explicites que mai, i convé tenir-les present.

No cal dir que, a banda d'aixo, el mén contemporani

posa uns reptes nous a les llenglies minoritzades: la
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globalitzacié, I'hegemonia d'internet, els discursos de
la liquiditat, les noves hegemonies geopolitiques... Tot
plegat, gqliestions fonamentals per entendre els canvis
en |'Us social del catala. Ara bé, el periode més recent
ja no pertany tant a la historia com a la sociolingistica,

i ens caldra examinar-ho les décades vinents.

Eloi Bellés Boeta
Universitat de les llles Balears

eloi.belles@uib.cat
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El catala a la provincia de Tarragona a partir dels
fons de la Diputacio de Tarragona (1822-2026)

Introduccio

L'activitat de les administracions publiques genera un
fons que reflecteix directament el marc legal i la reali-
tat de cada etapa historica. En el cas de la Diputacié de
Tarragona, institucié creada el 1822 i consolidada a par-
tir del 1836, I'evolucid de la llengua es pot resseguir de

manera objectiva a través de la seva produccié ordinaria.

L'Arxiu General no disposa d'un fons singular dedicat a
la llengua, siné que la presencia del catala i el castella
emergeix de manera transversal en tota la documenta-
cié produida per la corporacid. D'aquesta manera, les
actes, els butlletins oficials, la correspondeéncia o els
expedients d'assistencia actuen com a testimonis d'una
practica social que sovint persistia de manera extraoficial
o pragmatica, superant els marcs de restriccid o mono-

linglisme normatiu dictats per |'Estat en cada periode.

Aquest conjunt de fons constitueix un testimoni de
primer ordre per a I'estudi de la gestié publica con-
temporania. Cada expedient aporta dades clau sobre
la terminologia, els criteris de redaccié i la relacié can-
viant entre |'organisme i la ciutadania, fet que consoli-
da aquest patrimoni com un component indissociable

de la memoria administrativa de la demarcacio.

Garacteristiques

La documentacié conservada a I’Arxiu General que fa-
cilita I'estudi de I'Gs de la llengua catalana en I'ambit

de la corporacid i el seu territori presenta una linia tem-
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poral amplia i continuada. Aquesta continuitat permet
observar |'evolucié de I'Gs linguistic a les comarques
tarragonines en relacié amb els diferents canvis poli-
tics, administratius i normatius que han afectat el fun-

cionament de la institucio.

VOLUM, CRONOLOGIA | ACCES

Aquesta preséncia documental, que s'inicia amb la
creacid de la institucid i es manté de manera ininte-
rrompuda, actua com un registre fidel de la historia de

la corporacié.

Per la mateixa naturalesa de l'objecte d'estudi, el
volum global d'aquest patrimoni és indeterminat. A
diferéncia d'altres ambits de la gestié provincial que
s'estructuren en séries o fons documentals especifics
i delimitats —com ara Carreteres, Arquitectura, Engin-
yeria, Intervencié, Recursos Humans, Beneficéncia,
Secretaria o Cultura—, la llengua no constitueix una
seccidé organica independent, sind que emergeix de
manera transversal i difusa en el conjunt del patrimoni

de 'AGDT.

Derivat d'aquesta continuitat, tant els llibres d'actes
com els fons de la Mancomunitat i la resta de docu-
mentacio historica digitalitzada son d'accés lliure, pu-
blic i universal. Les consultes es poden fer de forma
presencial a les instal-lacions de I"’Arxiu General o bé
per via telematica a través de la plataforma de consulta
en linia de la Diputacié de Tarragona, cosa que garan-
teix el dret d'accés a la informacié publica i facilita la

recerca de caracter linguistic.
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TRACTAMENT

Levolucié del tractament arxivistic ha permes passar
de les antigues fitxes de cartré descrites en castella
als actuals programes de gestié documental, on s'ha
dut a terme una tasca de traduccié i normativitzacié

al catala per optimitzar i facilitar la cerca d'informacié.

DOCUMENTS DIGITALITZATS

La consulta de fons digitalitzats per paraules clau
requereix una estratégia adaptada a les oscil-lacions
linglistiques i legals, ja que el cercador literal obliga
a preveure variants per evitar buits: cal alternar termes
segons |'epoca (ex: instruccidn / ensenyament), cercar
toponimia castellanitzada o traduida (Cherta/Xerta,
Montblanch/Montblanc, San Jaime dels Domenys/
Sant Jaume dels Domenys), tenir en compte grafies
historiques (Gaya/Gaia, Baneras/Banyeres, Mont-roig/
Montroig, Pont d’Armentera / Pont de Armentera)
i, en I'onomastica, provar totes les combinacions de
cognoms (amb i, y o sense nexe) i les seves variants
prenormatives (ela geminada I/]-], sibilants s/ss/¢c com a
Pasanant/ Passanant i vibrants r/rr com a Vilarrodona/

Vila-rodona).

Contingut

El patrimoni documental de I’Arxiu General de la Dipu-
tacié de Tarragona (AGDT) permet analitzar I'evolucid
de I'Gs de la llengua a través d’'una gran diversitat de
fons i séries que testimonien |'activitat administrativa,
cultural i social de la corporacié. Els principals periodes
de transformacio institucional —com la Mancomunitat,
la Segona Republica, la Guerra Civil, el franquisme, la
Transicio i la recuperacié democratica— es reflecteixen
de manera clara en la documentacié, tant pel que fa a
la llengua emprada com a la terminologia i als models
de redaccié. Aquesta evidencia permet analitzar la re-
lacié entre la norma i la practica, i la llengua de I'Ad-
ministracié actua com un indicador del context politic

de cada epoca.

Com a mostra d'aquesta oscil-lacié quantitativa i cro-
nologica, destaca el fenomen de la redaccié paral-lela,
o duplicitat sistematica d'actes en catala i en caste-
lIa, en els principals organs de govern entre els anys
1979 i 1987. L'any 1987 marca el tancament d’aquesta
coexisténcia de séries oficials bilingles i el catala es
consolida, a partir del 1988, com la llengua vehicular

exclusiva en el registre de sessions.

bolduc_ nam. 33 _ juny 2026 13 #ArxiuDipta _ #Bolduc _ www.dipta.cat




Periode historic Ambit institucional Ambit social

1836-1914. Estat liberal i monarquia
constitucional

Gastella com a Gnica llengua oficial. El catala | El catala és la llengua natural i gairebé
és exclos de I'Administracio. exclusiva de la poblacio.

1914-1925. L'stapa de la Mancomunitat El catala s'introdueix com a llengua de treball | Inici de la normalitzacio en I'esfera pablica i

i de prestigi técnic. institucional.

1923-1930. Dictadura de Primo de Rivera Retorn al monolingiiisme en castella. El catala| Persisténcia del catald, que s'utilitza

desapareix de la fagana oficial. instrumentalment per a I'eficacia dels serveis.

1931-1939. La Segona Repiblica Cooficialitat plena. El catala és llengua

vehicular i oficial (Estatut del 1932).

Plena normalitat bilingiie en tots els ambits de
la societat,

1939-1975. Dictadura franquista La Ilengua sobreviu en I'ambit privat mentre

que I'ambit institucional la ignora oficialment.

Imposicid absoluta del castella. El catala és
expulsat de tota la documentacio.

Recuperacio de la preséncia piblica, escolar
i mediatica.

Reaparicio progressiva del catala (cursos,
sessions orals i toponimia).

1975-1977. Transicio i autogovern

1978-actualitat. Normalitzacio El catala esdevé llengua vehicular preferenti | Oficialitat plena i normalitat en la relacio

gina professional de gestio.

administrativa i social.

Aquest esquema resumeix la cronologia de I'Gs del
catala a I’Administracié provincial segons els fons de
I'Arxiu, identificant els periodes de preséncia oficial i
les etapes de restricci6 legal en que I'idioma va quedar

limitat a I'ambit privat o extraoficial.

Entrem en detall ampliant la informacid i justificant-la a
partir dels documents oficials de la Diputacié de Tarra-

gona i la normativa vigent segons el moment historic.

ESTAT LIBERAL | MONARQUIA CONSTITUCIONAL
(1822/1836-1914)

Aquest primer bloc cronologic coincideix amb la con-
solidacié de I'Estat liberal, un model que estableix la
unitat linguistica com a eina de cohesié politica. Du-

rant aquest periode, la documentacid de la Diputacid

de Tarragona és formalment monolingle en castella,

d'acord amb les lleis d'instruccié publica i de regim
local, que el fixen com a Unica llengua administrativa

i oficial.
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En aquest marc, la documentacié d'aquesta etapa és
el testimoni de com la institucié executa les directrius
centralitzadores de I'Estat al territori, i reflecteix I'apli-
cacié d'una normativa exclusivament en castella sobre

una societat majoritariament catalanoparlant.

La prohibicié del catala a les escoles: el veto del 1835

Una evidéncia directa de la restriccié del catala en

I'ambit educatiu es troba al BOPT de 16 de gener de

1835, en un anunci publicat pels directors d'una escola
de primeres lletres del carrer d’en Granada de Tarrago-

na, on es detalla el seu «nou pla d’educacié».

Aquest programa docent, que declara seguir les or-
dres vigents i les directrius de la reina governadora, in-
clou una clausula explicita: «<No serd permitido hablar
en catalan». La insercié d'aquesta prohibicié en el re-
glament escolar, al costat de matéries com |'aritmetica
o el catecisme, confirma que la proscripcié del catala
s'aplicava com una norma de funcionament intern als

centres educatius de la ciutat.
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https://arxiuenlinia.dipta.cat/fotoweb/archives/5002-BOPT/Marques%2520daigua/BOPT/Any%25201835/BOPT_18350116.pdf.info#c=%252Ffotoweb%252Farchives%252F5002-BOPT%252F%253Fq%253D%252522Reina%252520gobernadora%252522%252520%252522en%252520catalan%252522%2526txnm%253D68c7d76c601d8a431640d502
https://arxiuenlinia.dipta.cat/fotoweb/archives/5002-BOPT/Marques%2520daigua/BOPT/Any%25201835/BOPT_18350116.pdf.info#c=%252Ffotoweb%252Farchives%252F5002-BOPT%252F%253Fq%253D%252522Reina%252520gobernadora%252522%252520%252522en%252520catalan%252522%2526txnm%253D68c7d76c601d8a431640d502

El catala utilitzat en el mén de la pagesia: el Nou

llunari perpetu (1835)

Al costat de les restriccions oficials, hi ha indicis sobre
la vida quotidiana que matisen el monolinglisme insti-

tucional. ALBOPT del 23 de gener de 1835 s'anuncia

el Nuevo lunario perpetuo (1834), una obra de Fran-
cesc Roca escrita originalment en catala «per a la més
cabal intel-ligéncia dels llauradors». Aquesta publica-
cid, un manual practic que combinava agronomia, as-
tronomia i pronostics meteorologics per als cicles agri-
coles, és rellevant, ja que confirma que I'’Administracié
reconeixia de manera implicita la necessitat d'utilitzar
la llengua materna per a la comunicacié técnica amb
la poblacio rural. Alhora, la identificacié de punts de
venda a llibreries de Tarragona i Reus evidencia que el
sector productiu i el mercat editorial local mantenien el

catala per garantir I'eficacia de la informacio.

Anunci del nou llunari perpetu publicat al BOPT de 23 de gener de 1835.
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El catala i la comptabilitat: el sistema monetari (1837)

Dos anys després de les restriccions a les escoles ta-

rragonines, el BOPT del 30 de maig de 1837 publi-

ca una nova mostra d’aquest pragmatisme: I'anunci
d'unes taules de conversi6 de moneda (el «Cuadro
de la mutua correspondencia»). En aquell moment,
la gestié economica topava amb la coexisténcia del
sistema oficial de I'Estat (reals o ducats) i el tradicio-
nal catala (lliures, sous i diners). Per resoldre aquesta
dificultat comptable, el quadre es va editar en catala
«para mayor comodidad y mas facil inteligencia de

los del Principado».

L'anunci s'adreca especificament als recollidors de
contribucions per garantir la precisié en la recaptacid
de fons publics, fet que mostra la necessitat d’aquest
suport lingUistic en la gestio tributaria. Aixi mateix, la
distribucié de I'obra a través d'una xarxa de punts de
venda a Tarragona, Reus, Barcelona, Tortosa, Giro-
na i Vic evidencia |'existéncia d'un mercat comercial
coordinat per a publicacions técniques en catala a

tot el territori.

L’'ofensiva total contra el catala a I'Institut de Tarra-

gona (1845)

L'anunci de la Direccié de I'Institut de Segona Ensen-

yanca de Tarragona al BOPT de 12 de desembre de

1845 exemplifica la politica lingUistica de |'Estat liberal

a mitjan segle XIX. En aquest comunicat, el centre —ins-
titucié de referéncia educativa a la provincia— estableix
una prohibicié integral de I'Us de la llengua catalana en

tots els seus ambits.
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https://arxiuenlinia.dipta.cat/fotoweb/archives/5002-BOPT/Marques%20daigua/BOPT/Any%201835/BOPT_18350123.pdf.info#c=%2Ffotoweb%2Farchives%2F5002-BOPT%2F%3Fq%3D%2522lunario%2520perpetuo%2522%26txnm%3D68c7d76c601d8a431640d502
https://arxiuenlinia.dipta.cat/fotoweb/archives/5002-BOPT/Marques%20daigua/BOPT/Any%201837/BOPT_18370530.pdf.info#c=%2Ffotoweb%2Farchives%2F5002-BOPT%2F%3Fq%3Dcuadro%2520de%2520la%2520%2522mutua%2520correspondencia%2522
https://arxiuenlinia.dipta.cat/fotoweb/archives/5002-BOPT/Marques%20daigua/BOPT/Any%201845/BOPT_18451212.pdf.info#c=%2Ffotoweb%2Farchives%2F5002-BOPT%2F%3Fq%3D%2522malos%2520habitos%2522
https://arxiuenlinia.dipta.cat/fotoweb/archives/5002-BOPT/Marques%20daigua/BOPT/Any%201845/BOPT_18451212.pdf.info#c=%2Ffotoweb%2Farchives%2F5002-BOPT%2F%3Fq%3D%2522malos%2520habitos%2522

L'ordre, s'estén jerarquicament a professors, alumnes i
dependents, obliga a I'Gs exclusiu del castella en qual-
sevol espai del centre. La mesura detalla que, fins i tot en
les llicons de dibuix, «se ha proscrito la lengua catalana».
El mateix text de la Direccié admet la dificultat d'aplicar
la norma en reconeixer la persisténcia dels «malos hé-
bitos» entre els membres de la comunitat educativa, fet
que constata el manteniment del catala com a llengua

d'Us espontani, malgrat la prohibicié oficial.

La trilingiiitat de la caritat: els expedients d’exposits

(1847)

La série de Beneficéncia ens ofereix una visié Unica
de la convivencia de llenglies en la vida quotidiana a
través dels expedients d’exposits de mitjan segle XIX
(1847 i seglents), els quals presenten una estructura
documental trilingle. Mentre que la «closca» del tra-
mit —les cobertes impreses i els formularis de control
de la Diputacio— es presenta estrictament en castella,
la documentacid interna que I'acompanya sol ser molt

més diversa.

Es habitual trobar-hi notes de procedéncia redacta-

des en catala i certificats de bateig en llati eclesiastic.

Aquesta superposicié de capes linguistiques demostra
que I"’Administracié provincial no era un bloc monolitic,
siné un punt de trobada on la norma oficial castellana
convivia necessariament amb la realitat cultural catala-

na i la tradicid littrgica llatina.

CASA
PROVINCIAL DE BENEFICENGIA
e Tarragona,

CARPETA

e contiene los documentos referentes al

ingresado en esta casa el 29 o i‘??‘l'm ce /‘85)
i
procedente 2e: ﬂm o

Portada de I'expedient de Beneficéncia nim. 1. Any 1847.AGDT Ul 4801 A3-29A.
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Fulls de baptisme procedents de documentacio de Beneficéncia. Expedients nim. 20 i 67.Any 1847.AGDT Ul 4801 A3-29A.

El bilingiiisme dins del catecisme del 1858

Dins de la complexa teranyina de normatives del segle
XIX conservades a I'Arxiu, hi ha un moment d’estrate-
gia pedagogica que destaca per la seva singularitat.
Al BOPT de 15 de febrer de 1858, la Junta d'Ins-

truccid Publica de Tarragona dicta una ordre que esta-

bleix com a text obligatori per a totes les escoles de la
diocesi el catecisme del doctor José Domingo Costa
y Borrés. La rellevancia d'aquest document rau en la
justificacié oficial que fa la Junta: lloa la tria d'aquest
text precisament per la seva condicid de llibre bilingle,
«redactado en cataldn y en castellano», una circum-
stancia que es considera «a propésito para facilitar

dicha ensefianza en este pais».
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Aquest anunci documenta el que es pot definir com un
«bilingliisme instrumental». L' Administracid reconeixia
implicitament que, per a 'aprenentatge de conceptes
complexos, calia utilitzar la llengua materna de I'alum-
ne com a eina de suport per assegurar la comprensio.
Aquesta mesura no es plantejava com una proteccid
de la llengua, siné com una eina de transicié cap a la
castellanitzacié, admetent que la realitat social catala-
noparlant de I'época feia inviable un sistema educa-
tiu estrictament monolingle. Tanmateix, la volatilitat
d'aquest criteri institucional es palesa en la contradic-
cié en circulars posteriors, com la del 1861, on es tor-
naria a la tonica de desterrar I'Us de la llengua. Aquest
paréntesi de pragmatisme demostra que la utilitat di-
dactica del catala era un factor que la Junta d'Instruc-
cié Publica no podia ignorar per garantir el funciona-

ment de les aules tarragonines.
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Nova ofensiva contra el catala a les escoles:

«Desterrar el dialecto» (1861)

A mitjan segle XIX, la intensificacié de la politica d'uni-
formitzacié linglistica queda recollida al BOPT del 3

de maig de 1861, en una circular de la Junta d’'Ins-

truccidé Publica de la provincia de Tarragona signada
pel seu president, Santiago Luis Dupuy. El document
evidencia la realitat interna de les aules en admetre ex-
plicitament que «se ha generalizado en los maestros
la costumbre de hablar en catalan a sus discipulos»,
fet que confirma la persisténcia de la llengua com a
vehicle de comunicacié real a les escoles tarragonines

malgrat les restriccions prévies.

L'argumentari de la Junta qualifica I'Gs de la llengua
a l'aula d'«abuso» perjudicial per a la instruccio, de-
fineix el catala com a «dialecto» i exigeix als docents
I'Gs exclusiu de |'«kidioma nacional» en totes les ma-
téries per «desterrar» el seu Us de |'ambit escolar.
L'advertiment final sobre I'aplicacié de «mesures ri-

goroses» en cas d'incompliment constata les dificul-

tats de I’Administracié per fer efectiva la normativa a

les aules de la demarcacio.

El pragmatisme lingliistic al Registre de la Propietat

(1863)

Tot i que la normativa estatal s'orientava cap a I'Us
del castella com a Unica llengua valida, la gestié do-
cumental a la provincia forcava, de vegades, solucions
pragmatiques per garantir |'eficacia administrativa. Un

exemple es troba al BOPT del 12 de juny de 1863,

en un anunci del Registre de la Propietat de Tarragona
referent a una reial ordre que obligava a traduir al cas-

tellad els documents antics redactats en llati o en catala
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(esmentat com a «dialecto provincial») per a la seva
inscripcié. Aquesta norma representava una carrega
burocratica i econdmica per als propietaris que con-
servaven titols i escriptures historiques en la llengua

del territori.

La resolucié del registrador, Juan Armada, eximeix els
propietaris de presentar les traduccions oficials, amb
I'argument que coneix el «dialecto del pais». Aquesta
mesura suposava un estalvi economic i 'agilitzacié de
la implantacié de la Llei Hipotecaria, i evidenciava com
el coneixement de la llengua per part del funcionari
s'utilitzava per evitar col-lapsar el sistema del Registre
de la Propietat davant el volum de documentacié anti-

ga existent a la demarcacié.

Anunci en catala al Butlleti Oficial: el diccionari del

1865

El BOPT del 8 de marc de 1865 publica un anunci

redactat integrament en catala per a la subscripcié
al Diccionari Catala-Castella de Pere Labernia. L'obra,
que es presenta en el text com a «considerablement
aumentat y corretgit per una societat de literats», esde-
vé una mostra d'Us de la grafia i la sintaxi propies de la

llengua de I'época dins de I'drgan oficial de la provincia.

El document descriu una edicié en «paper superior,
tamany casi in folio y tipos nous», amb una venda
per entregues al preu de «mitj real» perqué la «classe
menos acomodada pugui possehir un llibre de tanta
utilitat». Aixi mateix, el text vincula la produccié de la
casa editorial Espasa de Barcelona amb la comercialit-
zaci6 a Tarragona a través de la llibreria de Joseph An-
ton Nel-lo, fet que constata la difusié de publicacions
de referéncia en catala i I'accessibilitat economica que

hi tenia la societat de I'época.
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La diplomacia del pressupost davant la Renaixenca

(1880)

Una mostra de la complexa relacié entre la norma ofi-
cial i la realitat cultural la trobem en I'acta de la ses-
si6 de la Diputacié del 3 de desembre de 1880. En
ple moviment catalanista i cultural organitzat, el Ple va
debatre el dictamen ndmero 9 sobre una peticié de
subvenciod per a I'Académia de la Llengua Catalana,
sol-licitada per la mesa del Primer Congrés Catalanista

de Barcelona.

El dictamen de la corporacié denega la sollicitud i ho
justifica exclusivament per la manca de «<medios dispo-
nibles» i un «exiguo presupuesto». En lloc de rebutjar
la peticié per motius legals o identitaris, la resolucié
ajorna la col-laboracié per a una «ocasién mas oportu-
na», la qual cosa constata que la Diputacid va argumen-
tar la seva negativa per raons estrictament financeres

davant una demanda plenament politica i linguistica.

Debat i votacié nominal: el catala com a condicid

sine qua non (1884)

Quatre anys més tard de la peticié de I'’Academia, |'ac-

ta del 20 de febrer de 1884 ens ofereix un dels testi-

monis més vius del debat linglistic al Ple. En tractar-se
I'oferta d'una joia (un premi) per als Jocs Florals de
Barcelona, es va produir una discussié que va trans-

cendir el pur tramit.

Mentre que alguns diputats proposaven que les obres
poguessin ser tant en catala com en castella, els di-
putats Fontana i Borras van impugnar la mocid, de-
fensant que les composicions havien d’estar escrites
«precisamente en catalan, dada la indole de la justa
literaria». El resultat és revelador: la Diputacié, en vo-
tacié nominal, va aprovar per 9 vots contra 5 que el

premi de la institucio fos exclusivament per a obres en
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catala. Aquest acord és una fita clau, ja que la institucid
no només patrocina la cultura, sind que es posiciona
activament en la defensa de I'exclusivitat del catala en

certs ambits de prestigi.

El catala com a llengua de reconeixement i

homenatge (1887)

La decada dels vuitanta del segle XIX tanca un cicle de

preséncia creixent de la llengua en les actes oficials. El

16 d'abril de 1887, la corporacié va acceptar «<amb
agraiment» la dedicatoria de la traduccié al catala del

drama Fueros y desafueros.

L'obra, escrita originalment en castella per Francesc
Morera —que havia ocupat alts carrecs a la Diputacié-,
va ser traduida per Rossend Arus i Josep Maria de La-
sarte. Uacceptacié d'aquesta dedicatoria per part del
Ple constata |'acollida institucional de produccions li-
teraries en catala vinculades a la memoria dels seus

propis servidors publics.

La llengua com a eina de treball: el diccionari de

Labérnia (1888)

Més enlla dels debats politics i literaris, la llengua cata-
lana tenia una preséncia pragmatica i funcional dins de
les oficines de la Diputacié. Un exemple clarissim apa-

reix en |'acta de la Comissié Provincial del 3 d’agost

de 1888, on s'autoritza al secretari I'adquisicié de ma-

terial de consulta per a les dependencies de la casa.

Es significatiu que, al costat d'obres juridiques impres-

cindibles de I'época com el Diccionario de la Admi-
nistracion Espanola d'Alcubilla o col-leccions de juris-
prudencia, s'hi inclogui el Diccionario de la lengua
catalana de Pere Labérnia. Aquesta compra oficial,
sufragada amb els fons de material de la institucio,

demostra que la «necessitat» del catala transcendia la
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norma oficial: els funcionaris de la Diputacié de Tarra-
gona requerien eines filologiques precises per a una
administracié que, tot i ser formalment en castella,
operava sobre una realitat social i juridica profunda-

ment catalana.

El reconeixement de la «patria catalana» i I'anhel

d’una catedra (1891)

El final del segle XIX marca un punt de no retorn en la
consciencia linglistica de la institucié. L'acta del 7 de
gener de 1891 recull la resposta a una peticié de la
Liga de Catalufa per a la creacié d'una catedra d’en-

senyament de la llengua catalana.

Tot i que la resposta és negativa per motius econdmics
(«estado precario de la hacienda provincial»), la Dipu-
tacié assumeix en el text els termes de la peticid: en
reconeix el valor per a la «patria catalana», la quali-
fica de «patridtica» i en subratlla I'interés per a |'«es-
tudio perfeccionado y uniforme del idioma nativo».
Aquesta resposta formalitza el suport de la institucio a
la formacié académica de la llengua, tal com es recull

literalment en el seglient document:

‘¥ista la comunicacion de la sLiga de Calalufian interesando la creacion de
ana cdtedrade ansenanza de Ja Lengua calalana, y ulo que el estado
. precario de la hacienda provincial no la.pesmite crear nuevos gastod 4 pesar
e comprender ol lawdablacpropdsilo ¢n que se ingpira la asociacion recurrents
.y el jnterés que habria deveportar para la patria Calalana el estudio perfeccio-
nado ¥ uniforma del lioma natlvo, se acordd conlestarla manifesiando los mo-
livog por;los cuales no. pueds seoeder 4 su palriotica peticion 4 pesar del inta-
rés & imporlancia que la misma encierra. Yirti

Fragment de I'acta de la GComissio Provincial de 7 de gener de 1891.
AGDT GOV15A3-21C.

La llengua penetra a les institucions (1906-1907)

A principis del segle XX, el catala esdevé una reivin-
dicacié institucional de primer ordre que s'integra en
I'activitat de les corporacions oficials de Tarragona.

Un document clau d'aquest procés és el publicat al
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BOPT del 10 de marg¢ de 1907, que recull els acords
de I’Ajuntament de Tarragona presos a finals del 1906.
Concretament, en la sessié del 5 d'octubre d'aquell
any, el consistori va aprovar I'adhesié formal al | Con-

grés Internacional de la Llengua Catalana.

L'acord va incloure el nomenament del regidor Sr.
Guasch com a delegat oficial de la ciutat en el certa-
men. Al Butlleti, aquesta adhesié apareix publicada al
costat de la gestié administrativa ordinaria de la ciutat
—com llicencies d’'obres o arranjaments a la baixada de
la Pescateria—, fet que constata la integracié d'aquesta
accié institucional dins de I'activitat regular i transver-

sal del govern municipal de I'época.

Mdsica i identitat: el catala manuscrit entre penta-

grames (1908)

Dins de la riquesa documental de I'arxiu, destaca el
fons musical de Mn. Salvador Ritort i Faus (1887-
1955). A diferéncia de la documentacié oficial de
I'Estat liberal, que sovint es mantenia en una rigidesa
monolinglie, aquests documents manuscrits revelen
una realitat cultural molt més dinamica. Un exemple
excepcional és la partitura de I'any 1908, una obra de
caracter liturgic que inclou géeneres com |'Ave Maria
(ofertori) i el Gloria, escrita per a tres i quatre veus,

amb acompanyament d'orgue i corda.

Aquesta peca destaca perque, tant la portada com el
text de les parts cantades, estan redactats integrament
en catala, cosa que mostra I's de la llengua en la crea-
cié artistica de caracter religids a principis del segle

XX. Aixi mateix, el document apareix signat i datat pel

mateix autor, fet que certifica 'autenticitat i la fixacio

de la identitat linguistica sobre el paper d’aquesta pro-

duccidé musical manuscrita.
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Partitura de Mossén Salvador Ritort. Any 1908.AGDT DT005-01.

MANCOMUNITAT DE CATALUNYA (1914-1925)

L'any 1914 marca un canvi en la gestié de la funcié pu-
blica: la creacié de la Mancomunitat de Catalunya, la
primera institucié d'autogovern des del 1714. Durant
aquests anys, la Diputacié de Tarragona s'integra en
una estructura en que el catala s’incorpora com a llen-
gua de treball i de comunicacié institucional dins de

I'activitat tecnica, juridica i de govern.

Tot i que I'Estat manté el castella com a llengua oficial
Unica, la documentacié de I'Arxiu reflecteix la transicié
del catala cap a una llengua professional que adop-
ta de manera primerenca les normes ortografiques de

Pompeu Fabra dictades per I'lEC, i actua, aixi, com a

vehicle d'un projecte de modernitzacié i eficacia admi-

nistrativa en el territori.

El catala com a requisit per accedir a la funcié pu-

blica (1914)

Un document que reflecteix aquest canvi és un anunci

publicat al BOPT de I'1 de desembre de 1914, refe-

rent a una convocatoria per cobrir places d’enginyers,
ajudants i sobreestants de camins. Per primera vegada,
la competencia linglistica s'incorpora com un requisit

de valoracié técnica.
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L'analisi de la base 4a d'aquesta convocatoria reve-
la que tots els aspirants havien d'acreditar «conocer
suficientemente la lengua catalana para compren-
derla escrita y hablada»; convertia aixi la compe-
téncia linglistica en un requisit professional d'accés.
Aixi mateix, la base 5a detalla les retribucions anuals
d'aquests llocs d'alta qualificacié: 6.000 pessetes per
als enginyers, 4.000 per als ajudants i 2.500 per als so-
breestants, vinculant formalment el coneixement del
catala a l'activitat de les elits tecniques de I'’Adminis-

tracié provincial.

DICTADURA DE PRIMO DE RIVERA (1923-1930)

L'ascens al poder del general Miguel Primo de Rivera
I'any 1923 obre una etapa de regressié per a la llengua i
I'autogovern, caracteritzada per una ofensiva institucio-
nal que culminara amb la supressié definitiva de la Man-
comunitat de Catalunya el 1925. Aquest canvi politic es
tradueix en el retorn a la imposicié del castella com a
llengua exclusiva de I’Administracié publica, fet que re-

verteix els avencos aconseguits en la decada anterior.

Per a la Diputacié de Tarragona, aquests anys repre-
senten la submissié a les directrius del directori militar.
El catala és bandejat de les actes oficials, les convoca-
tories, les comunicacions i la retolacié, i s'imposa una
oficialitat monolinglie que contrasta amb les practi-
ques administratives consolidades durant I'etapa de la

Mancomunitat.

La persisténcia de la llengua en la memoria local:

I'inventari de Pira (1927)

Una prova del paper de I’Arxiu com a guardia de la rea-

litat lingUistica és la publicacié al BOPT del 3 d'agost

de 1927 de l'inventari de béns de I'Ajuntament de
Pira. En ple periode de restriccions de la dictadura de

Primo de Rivera, el document oficial reconeix |'existén-
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ciail'Gs de set llibres de finques rdstiques i deutes mu-

nicipals «escritos en catalan».

Aquests volums, que abasten des de principis del se-
gle XVII (1609) fins a mitjan segle XIX (1850), no eren
simples peces de museu, sind una part activa de l'in-
ventari de |'arxiu municipal. Aquesta dada evidencia
que, malgrat el monolingliisme normatiu de I'Estat,
I'’Administracio local i provincial seguia pivotant sobre
una base documental historica escrita en la llengua del
pais, la qual continuava sent imprescindible per a la

gestio de la riquesa i la propietat del territori.

Entendre el catala per ser policia (1928)

El directori militar va imposar el retorn a una oficialitat
monolingle estricta que va revertir els avencos técnics
de l'etapa anterior. Tanmateix, I'’Administracié es va
veure obligada a mantenir certs criteris de pragmatisme
per no comprometre |'eficacia en la gestié del territori.
Un testimoni d’aquesta situacié es troba recollit al BOPT

del 14 de juliol de 1928, dins els anuncis de la seccid

de I'«Administracidon Central», en una convocatoria de
I’Ajuntament de Sabadell per a places d'agents de
policia i guardies urbans en qué s'exigia als aspirants,

com a requisit obligatori, «entender el catalan».

Aquesta clausula inserida en les bases de la convoca-
toria constata que la institucié municipal considerava
el coneixement de la llengua com un requisit tecnic
necessari per a les funcions d’ordre public i de relacié
amb els ciutadans. La publicacié d’aquest criteri en el

Butlleti Oficial de la Provincia mostra de manera direc-

ta la presencia de requisits linguistics practics integrats

en la gestié de la seguretat local de I'epoca.

SEGONA REPUBLICA (1931-1939)

L'arribada de la Segona Republica i I'aprovacié de I'Es-
tatut d'Autonomia del 1932 (Estatut de Nuria) mar-
quen un punt d'inflexié: per primera vegada, el catala
obté un reconeixement juridic de cooficialitat i esdevé
la llengua propia de les institucions, fet que en garan-

teix |'Gs administratiu a tots els nivells.

Per a la Diputacid de Tarragona, aquest periode repre-
senta la normalitzacié plena de I'Gs de la llengua en
la gestié publica. El catala s'incorpora com a llengua
vehicular de I'’Administracié en tota la seva activitat for-
mal: des de les actes dels plens i les publicacions ofi-
cials fins a la correspondéncia ordinaria amb els ajun-
taments de la provincia, fet que consolida el model de
modernitzacié administrativa iniciat durant I'etapa de

la Mancomunitat.

La ma estesa del governador civil (1931)

En un context de transicid politica, poc abans de la
proclamacié de la Segona Republica, el nou gover-
nador civil, Rafael Cudés, publica al BOPT del 8 de
marc de 1931 una salutacid oficial que planteja una
linia de proximitat i obertura amb la ciutadania. El do-
cument recull una invitacié explicita a la lliure expressiod
linglistica dels administrats: «Acercaos a mi con ente-
ra libertad [...] y habladme como querais, como se-
pais y como mas facil os sea, pues también entiendo

vuestra hermosa y rica lengua catalana».
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Acercdos a mi con entera liber-
tad, sin miramientos ni escrupu-
los de ningtin género y hablad-
me como querdis, como sepdls y
como mads fdcil os sea, pues tam-
bi¢n entiendo vuestra hermosa vy
rica lengua catalana y tambic¢n
se y conozco, ya que los he vivi-
do, los problemas y necesidades
rurales que os surjan y que po—
dais exponerme.

Fragment del BOPT del 8 de marg de 1931.AGDT BOP80 A3-17A

Aquesta declaracié de la maxima autoritat provincial,
que defineix l'idioma com a «hermosa y rica lengua
catalana», constata l'admissié de la lliure eleccid
linglistica de la ciutadania davant la delegacié de
I'Estat. L'ordre oficial d'acceptar que els administrats
s'expressessin de la manera que els fos més facil
reflecteix una adaptacid de la praxi institucional a la
realitat del territori setmanes abans de la proclamacié

del nou regim republica.
El catala esdevé llengua de govern: 14 d’abril de 1931

El 14 d'abril de 1931 marca un canvi en la naturalesa

de la institucié. lendema, el BOPT del 15 d’abril de

1931 s’expressa directament en catala com a llengua
d'autoritat a través de la proclama del governador,
Macia Mallol i Bosch, adrecada a les comarques ta-
rragonines. L'Us institucional immediat de I'idioma es
formalitza, doncs, coincidint amb la proclamacié de la

Segona Republica.

Aguest document estableix una oficialitat de fet prévia

al desplegament legislatiu estatutari i fixa les «<normes

de catalanitat, democracia i justicia» com a directrius
de govern dins del Butlleti. La publicacié d'aquest text
adrecat al territori provincial constata l'inici de |'exerci-
ci normalitzat del catala en la gestié publica de la Di-

putacié de Tarragona.

El retorn del catala a I'escola: el decret de Marcel-Ii

Domingo (1931)

Al BOPT del 12 de maig de 1931 es recull el decret

signat pel ministre d'Instruccié Pudblica, Marcel-li Domin-
go, publicat originalment a la Gaceta de Madrid el 30
d’abril. Aquest text normatiu regula la introduccid i I'Gs
de la llengua catalana a les escoles publiques de Cata-
lunya i estableix, aixi, un canvi de directrius en la politica

educativa de |'Estat vers la realitat lingUistica catalana.

L'analisi del text identifica els criteris de la nova orde-
nacié educativa. El preambul cita models internacio-
nals com el de Bélgica per fonamentar |'establiment
de la llengua materna com a dret universal i base de
I'eficacia pedagogica. En el pla juridic, el decret opera
una reversié normativa: |'article 1r deroga les prohi-
bicions de la Dictadura de Primo de Rivera, garanteix
I'ensenyament exclusiu en catala als parvuls i fixa la in-
troduccié progressiva del castella a partir dels vuit anys

per mitja d'un sistema bilingte.

Un aniversari en dues llengiies: la Diada del 14
d’abril de 1932

L'exemplar del BOPT de 14 d'abril de 1932, editat

per commemorar el primer aniversari de la Republica,
representa el trencament estetic i linglistic més clar en
la historia de la publicacid. En aquesta data simbolica,
el Butlleti abandona la seva tradicional rigidesa admi-
nistrativa per oferir una portada en qué el catala i el

castella conviuen amb funcions diferenciades.
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(85 céntimos)

Jueves 14 de Abril de 1932

Nam. 89

fic1

PROVINCIA DE TARRAGONA

COMMEMORACIO DEL 14

FIESTA NACIONAL
Y POPULAR

Se cumple hoy el primer aniver-
sario de la proclamacion de la Re-
piblica. :

Toda Espafia celebrara hoy esta
fecha, declarada Fiesta Nacional.

No sera una mera fiesta oficial, si- *

nd intensamente popular. Porque la
Repiblica estd hoy en el corazon
de todos los espaficles, con la mis-
ma emocion v con igual fe que en
la jornada memarable del afio an-
terior, en que la voluntad nacional,
sin derramar una gota de sangre,
en un magnifico levantamiento de
{a ciudadania, la instaurd en la go-
hernacion del Estado.

En este afin, qué ntensa labor!
En las pdginas de este periddico
oficial se han reproducide, para

hacerlas llegar a conocimiento de |

todos los ciudadanos, las mis inte-
resantes  disposiciones, emanadas
asi del Gohierna de la Reptiblica,
como de la fuente suprema y abun-
dante de la funcién legislativa: las
Cortes Constituyentes. Uno y otras
estdn transformando la vida del
pais, en un esfuerzo que las futu-
ras generaciones de ciudadanos se-
tan las que podran apreciar con
mayor serenidad y, por tanto, con
mayor justicia.

En el dia de hoy en que toda Es-
pafia es emocion y entusiasmo, no
puede tener este periodico oficial
la frialdad de su edicion diaria.
Por eso queremos asociarnos a la
emotividad de la Fiesta, con este
nfimero especial, que encabezamos
con estas palabras para hacer cons-
tar nuestra adhesion mas cordial y
fervorosa al Reégimen establecido
por la voluntad nacional en la his-
torica fecha del 14 de Abril de
1931, consolidado definitivamente
en el alma del pucblo y represen-
tado, en la cumbre del Estado, por
la gloricsa figura hispana del
Exemo. Sr. D. Niceto Alcald Za-

mora, en quien convergen la ad--

miracién v el respeto de todos los
espaiioles,

Excm. Sr. Nicefo Alcala Zamora
President de la Republica Espanyola

D’ABRIL

PER CATALUNYA
I PER LA REPUBLICA

Aixis com tota Espanya celebra-
ri amb joia la Festa Republicana,
molt més intensament ho fara Ca-
talunya, perqué per a Catalunya, la
diada del 14 d’Abril, té una signifi-
cacio especial.

Més que cap altre poble d'Ibéria,
contribui Catalunya al moviment
lliberador de Pany passat, pel qual
tants i tanis wenia batallant. Es
un fet historic que la Repablica
fou proclamada a Catalunya abans
que a la resta d'Espanya i que I'ac-
titut resolta de Catalunya contri-
bui poderosament, decissivament, a
l'instauracio del nou Régim.

1 Catalunya, el poble republicd
de Catalunya, s’ha mantingut fidel
a Tesperit que porta la Republica.
En aguestes comarques tarragoni-
nes el sentiment republica esta afer-
mat com mai i en aquest any la de-
mocricia d’aquesta “Provincia™ ha
donmat un admirable exemple de
patriotisme, de disciplina i de sen-
tit de govern, que han fet possible
una intensa actuacié politica i so-
cial sense ol més petit incident i
sense que, ni un sol moment, fos
necessari 'empleu de la forga per a
corretgir una extralimitacio popu-
lar.

I encara Catalunya n’espera més
de la Reptiblica: n'espera la seva
llibertat interior, la reconstitucio de
la seva vida propia, que la Republi-
¢a i ha promés i que sabra cum-
plir. Catalunya ha compres que
amb la Rephblica i sols amb la Re-
pliblica, veurd satisfets els sens
ideals de reconstitucié i de reivin-
dicacio nacionals—no incompatibles
amb els dels demés pobles d'Espa-
nya—i per aix0 sent i estima la
Repuiblica, com a forma de govern
la més humana i com a reparadora
dels seus drets propis, secularment
trepitjats per la Monarquia.

Per aix0 en aquesta gloricsa
Diada, tota la terra nostra aixeca
el cor rublert de fe i d'esperanca
PER CATALUNYA T

PER LA REPUBLICA!!

Portada del BOPT del 14 d'abril de 1932.AGDT BOP81 A3-17A.
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Lanalisi d'aquesta portada revela que el text es
divideix en dues columnes que no son una traduccid
literal I'una de I'altra. La columna en castella s'utilitza
per fer referéncia a I'Estat i a la figura del president
Alcald Zamora com a simbol de la «Fiesta Nacional
y Popular», mentre que la columna en catala, amb
I'encapgalament «Per Catalunya i per la Republica»,
recull un contingut centrat en la recuperacid de drets
historics. Aquesta disposicié de les bases documentals
constata una convivencia linglistica en que la Diputacid
empra el castella per a la gestié administrativa i el
catala com a vehicle d’expressid de la identitat politica

de la institucié provincial.

L'oficialitat recuperada i el bilingiiisme institucional

(1932)

EIBOPT del 7 d’octubre de 1932 marca la fita juridica

més rellevant de la historia moderna de la llengua: la
publicacié de I'Estatut de Catalunya. Aquest docu-
ment consolida un model de convivencia linglistica en
qué el catala recupera I'estatus d'eina de govern de

ple dret.

El text articulat de I'Estatut es desglossa a partir de tres
eixos fonamentals en la gestié publica. L'article 2n es-
tipula la fi de la subordinacié normativa en establir
la cooficialitat («El idioma cataldn es, como el caste-
llano, lengua oficial en Catalufia»), la qual cosa obli-
ga a la publicacié bilinglie permanent del BOPT. Aixi
mateix, s'explicita el dret de la ciutadania a triar l'idio-
ma en la seva relacié amb |'’Administracié. Finalment,
I'article 11& regula I'accés a la funcié publica fixant el
coneixement del catala i del dret propi com una «con-
dicié preferent» per als concursos, una obligacié que

s'estén tant als fiscals com els registradors destinats a

Catalunya per poder exercir les seves funcions.

La llengua del funcionariat: exigéncia i excel-léncia

(1932)

L'oficialitat del catala va comportar una transformacié
técnica de la mateixa Administracié. L'Arxiu de la Dipu-
tacié conserva |'expedient de la Comissaria Delega-
da de la Generalitat sobre un concurs de redaccié
del 1932 (Ul 1083-4, exp. 15 B3-3A), un document
que permet constatar I'exigéncia professional que es

demanava als treballadors publics.

La convocatoria constava de tres proves basades en la
correccié filoldgica (esmena d'errors i propostes for-
mals), la comprensid i sintesi (desenvolupament d'un
tema exposat oralment) i la traduccié administrativa
del castella al catala. La inclusié de premis de fins a 500
pessetes constata el valor d'aquestes competéncies
per al funcionariat del 1932, en un context en qué la
llengua s'estableix com una eina de treball i de gestié

per a la institucio.

DICTADURA FRANQUISTA (1939-1975)

Amb la instauracié de la dictadura franquista i la de-
rogacio de I'Estatut del 1932, el castella s'imposa com
a Unica llengua oficial i s’elimina el bilinglisme de les
capcaleres, els decrets, les actes i la correspondéncia
de la Diputacié de Tarragona. A diferéncia de les res-
triccions del segle XIX, I'ostracisme institucional del
franquisme s'allarga durant gairebé quatre décades i
manté un control exhaustiu per garantir I'absencia de
la llengua catalana en la retolacié i en tota la documen-
tacio publica, fet que en va recloure I'Us a I'ambit es-

trictament privat.

Un dels pilars d'aquest control va ser la regulacié dels

noms propis en la identitat personal a partir de I'Or-
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dre de 18 de maig de 1938, dictada sota la premissa
que «la unidad de la patria» demanava l'eliminacié de
denominacions considerades contraries a la «unidad
nacional». l'aplicacié d'aquesta normativa es reflecteix
en el fons de I'Arxiu a través de quatre eixos: 'obliga-
cié de consignar els noms exclusivament en la seva
versié castellana (convertint oficialment formes com
Jordi, Josep o Merce en Jorge, José o Mercedes); la
prohibicié de variants d'arrel catalana, basca o ga-
llega; la traduccio for¢osa d'ofici de noms ja existents
en certificats anteriors, i el control coordinat amb el Re-
gistre Civil i 'Església per admetre només noms del
santoral catolic en castella i forcar canvis davant d'ad-

vocacions marianes locals sense traduccio clara.

Documents hibrids: la inércia de la Beneficéncia
(1938-1940)

Un dels fenomens administratius d'aquest periode és
la pervivéncia de formularis impresos en catala durant
els primers anys del franquisme. En séries documen-
tals de beneficéncia, com les de la Casa d’Assisténcia
Social, es conserven expedients en que la plantilla im-
presa manté tota la terminologia en catala (nom, pro-
cedéncia, data de naixement, fill de, reconegut pel Dr,,

entrada, sortida, etc.).

No obstant aixo, les dades manuscrites que omplen
aquests formularis es van redactar sistematicament en
castella. Aquest procediment responia a la necessitat
de reaprofitar el material imprés de |'etapa anterior
per a la gestidé de I'assistencia social, la qual cosa va
generar uns expedients en qué coexistien la plantilla

original en catala i I'escriptura d'ofici en castella.

NG
Casa d'Assistencia Social
TARRAGONA

—_—r—

Nowm . j&fé? _tianawn i 1.0
Procedencia _ﬂ&ﬁjmwéﬁt//'gam.?am) .

Data naixement — .-
Fill de M’dw.«mé BN

fode =

Residents -

Te de familia ———

et T R R R (e S

L'expedient ha estat promogut per .—.——-

Qaal motin ha estat

Reconegut per el Dr.

Passa al Departament de :

Ageest expedient ha estat aprovat per ta funta en la sessid del dia ..

Entrada
Sortida

Document de I'expedient de Beneficéncia nim. 1022, Any 1941, AGDT Ul 4913 A3-29B.

El catala com a dada de filiacié en les fitxes policials
(1944)

En un anunci del Jutjat d’Instruccié de Tortosa, publi-

cat al BOPT del 14 de maig de 1944, el catala perd la

seva funcié com a vehicle d'expressié institucional per
convertir-se en una dada de filiacié. En la descripcid
d‘un individu per a la seva cerca i captura, el jutge fa
constar com a tret identificatiu que I'interessat «habla-

ba el dialecto catalan con acento mallorquin».

Aquesta tipologia documental recull la considera-

cié administrativa de la llengua com a «dialecto» i el
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seu Us en els registres publics amb caracter exclusiu
d'identificacié, situant el parlar al costat dels trets fi-
sics de la persona o la vestimenta. Alhora, el document
constata |'Us social de la llengua pel fet de recorrer-hi
com a dada per a la identificacié d'individus en el seu

context quotidia.

Pentagrames de resisténcia: la llengua en la tradicié

i el folklore (1946-1949)

Dins del periode marcat per la dictadura franquista, la
documentacio oficial de la Diputacid i els ajuntaments
esdevé estrictament monolinglie en castella, situacid
que genera un buit institucional en la nostra llengua. No
obstant aix0, el Fons Salvador Ritort i Faus ens ofereix
una escletxa documental excepcional, en qué el catala
continua bategant a través de la cultura popular. Aques-
tes partitures manuscrites actuen com un pont impres-
cindible que connecta els pocs documents supervivents
de mitjans dels anys quaranta amb el final de la década

dels seixanta, fet que demostra que la creacié artistica

va ser un refugi de continuitat per a la llengua.

L'any 1946 trobem els «Goigs a llaor de Sant Maties»,
patré de la vila de Montblanc, un document que exem-
plifica com el génere dels goigs va ser providencial per a
la supervivencia del catala en la postguerra. En tractar-se
de peces de devocié local, aquests manuscrits perme-
tien mantenir la llengua viva a l'espai public de les es-
glésies i les places sota I'empara de la tradicié religiosa.
Aquesta tasca de preservacié es referma I'any 1949 amb
la «Danca [sic] de Sant Ferriol», en qué Ritort i Faus fixa

musicalment el patrimoni etnologic del territori.

Partitures de mossén Salvador Ritort. Anys 1946 i 1949.AGDT DT048 i DT035.

Reconéixer la llengua per la via cultural: els «Pre-

mios de lengua catalana» (1965)

L'acta de la Comissié de Govern del 30 de setembre
de 1965 recull un canvi en la gestié institucional: la
concessié d'una subvencié de 5.000 pessetes per als
«Premios de lengua catalana», sol-licitats pel Sindica-
to Espanol Universitario (SEU). Aquest document és
clau, perqué el catala reapareix en els acords de go-
vern com un element digne de suport, tot i que sota un

control estricte i una visié purament académica.
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L'acord reflecteix I'inici d'una etapa d'augment de la
tolerancia cap ales manifestacions regionals propia del
tardofranquisme, durant el qual el régim intentava mo-
dular la seva rigidesa inicial a través d'una timida ober-
tura cultural controlada. En ser una convocatoria d'una
entitat del Movimiento, s'evidencia l'intent d'integrar
el fet linguistic dins I'estructura de I'Estat, buidant-lo
de contingut reivindicatiu. L'informe favorable del di-
putat ponent de Cultura indica que la llengua recupe-
ra espai en I'agenda de la Diputacid; malgrat que la
gestid administrativa continua sent en castella, la seva
existéncia torna a ser un fet reconegut. Aquest acord
del 1965 documenta les primeres esquerdes en el mo-

nolingliisme del régim a través de la cultura oficial.

La represa institucional i el clam de la societat civil

(1967)

El 14 d'octubre de 1967, el Butlleti Oficial de la

Provincia (BOPT) va publicar un extracte dels acords

del Ple que declarava d'urgencia la «creaciéon de au-

las para ensefianza de la lengua catalana y nombra-

miento del Profesorado». Aquesta mesura, promo-

guda inicialment el mes d'agost mitjancant instancies
acompanyades de signatures presentades per Ramon
Amigd i Xavier Amords, comptava amb el treball previ
coordinat de la Comisiéon de Gobierno y la Comisién
de Educacion, Deportes y Turismo, que en va emetre
un dictamen favorable el 31 d'agost, i posteriorment

va ser tractat al Ple del 14 de setembre. 'acord va con-

cretar el compromis de la corporacié de sufragar els
costos d'aquest professorat tant a la Casa de Cultura

de Tarragona com als ajuntaments sol-licitants.

El document oficial, redactat en castella i supeditat
a l'autoritzacié de la «Superioridad», recollia literal-
ment la voluntat d'«actualizar y velar por la pureza
de la lengua catalana», i qualificava I'ensenyament de
I'idioma com una necessitat urgent. Paral-lelament, els
expedients de I'época conserven la resposta social a
aquest anunci: prop de 900 instancies, presentades
majoritariament per particulars durant el mes de no-
vembre del 1967, que demanaven I'aplicacié imme-
diata de les unitats didactiques per al curs 1967-1968,
ja iniciat, invocant el patrimoni cultural i la legislacié
vigent com el Fuero de los Espafioles o el Reglament

d'Organitzacié Local (Ul 2464 B1 6C).

Ales peticions ciutadanes s'hi van sumar entitats cultu-
rals i folkloriques, com el Casal Tarragoni, que va tra-
metre la seva «felicitacié» per I'acord i va sol-licitar que
la provincia se situés al mateix nivell d'altres demarca-
cions on ja s'havia iniciat I'ensenyament de la llengua.
Aixi mateix, organitzacions esportives i nautiques, com
el Reus Club de Mar, van acordar en junta dirigir-se a
la Presidéncia de la Diputacié per oferir col-laboracié i
demanar la resolucié executiva de I'expedient. Aquest
conjunt de sollicituds documenta la implicacié de la
societat civil —tant a titol individual com collectiu— en
la reclamacié dels drets linguistics a través dels canals

administratius oficials.
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Instancies del Casal Tarragoni i el Reus Club de Mar.Any 1967.AGDT Ul 2464 B1-6C

L’ensenyament del catala arriba a les aules (1968-

1969)

A finals de la década de 1960, I'ensenyament del
catala s'integra formalment en I'oferta educativa fi-
nancada per la Diputacié de Tarragona. El «Programa
de los cursos sobre gramatica, lengua y literatura
catalanas» de I'any 1968 mostra una estructura dual:
mentre que la portada i la capcalera de la corpora-
cié es redacten en castell3, I'interior del document es
desplega completament en catala. El contingut deta-
lla una formacié que abasta des de I'accentuacio i els
pronoms febles fins a I'estudi d'autors contemporanis

i classics medievals.
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Exema. Diputacién Provincial de Tarragona

PROGRAMA

DE LOS

CURSOS SOBRE GRAMATICA,

LENGUA Y LITERATURA CATALANAS

29 #ArxiuDipta _ #Bolduc _ www.dipta.cat




PROGRAMA

ACCENTUACIO dels mots aguts, plans i esdriixols.
DIFTONGS, i diftongs al final d'un mot.

DIERESI.

ARTICLE DEFINIT.

CONTRACCIONS.

NOM (formacié del femeni i del plural; observacions sobre el génere en els
noms de coses).

ADJECTIU: qualificatiu, demostratiu, possessiu, interrogatic o exclamatiu,
relatiu, numeral, indefinits.

VERBS: haver (usos del verb haver): regulars de la 1ra., 2na. i 3ra. conju-
gaci¢; irregulars (anar, estar, prendre, creure, cloure, beure, escriure,
viure; poder, saber, soler, wvaler, woler, dir, dur, fer, ésser, conéixer,
eréixer, cérrer, véncer, threer).

Temps compostos, L'imperatiu, Observacions sobre l'infinitiv, el gerundi,
el participi.

PRONOMS: personals - Ohservacions. HO EN complement directe; HI EN:
LI, L'HI, LA HI, LI'N, LI HO, N'HI, ELS HI; HO, EL, HI, EN
representant un predicat o terme predicatiu.

Demostratius, relatius, interrogatius, indefinits,

ADVERBIS: de lloc, de temps, de quantitat, de manera, de negacib.

SOBRE LES PREPOSICIONS: A, EN, DE; A, EN, DE desaparcixen da-
vant que: AMB, PER i PER A. Altres preposicions.

SOBRE LES CONJUNCIONS: PERQU# causal, PERQUR fnal: altres
cenjuncions causals i finals. DONCS, SINO, SINO QUE i altres ad-
versatives. QUE. Distributives, comparatives, concessives, continuatives.

NOTES ORTOGRAFIQUES: sobre PCT/BGD a la fi d'un mot: 5-55:
ics-xeix; alteracions degudes al canvi de a en es; cbservacions ortogra-
fiques sobre els verbs, Sobre infinitius en -er i -re.  en els derivats en
-enga i -anga.

Textos literaris de ]. Maragall, |, Carner, A. Rovira Virgili, Josep lglésies,
Mercé Rodoreda, A. M., Badia Margarit, ]. Sarsanedas, Josep Benet, Baltasar
Pércel, Gaziel, Xavier Benguerel, ]. B. Manya, Jaume Vicens i Vives, E, Prat
de la Riba, |. Santasusagna, |. Ruyra, [. M. Espinas. O. Hurtado, ], Gali, Ferran
Soldevila, ]. Alcover, Carles Riba, Joan Triadu,

DELS PRIMERS TEMPS DE LA LLENGUA.
Les homilies d'Organya,
Els trobadors: Berenguer de Palol, Hug de Mataplana, Guillem de Cer-
vera, Cerveri de Girona, Ramon Vidal de Besala,
Els Jocs Florals a Tolosa i a Barcelona.

L'EPOCA DAURADA,

Els Usatges i el Llibre del Consalat de Mar.

Les Croniques: Jaume [, Bernat Desclot, Ramon Muntaner, Pere I1I.
Ramon Llull: poeta, fildsof I apéstol,

Bernat Metge, Joanot Martorell (Tirant lo Blanch).

Sant Viceng Ferrer.

Francesc Eiximenis, Arnau de Vilanova,

Fra Anselm Turmeda, Ausias March, Jaume Roig i Jordi de Sant Jordi.

LA DECADENCIA.
Pere Serafi, Viceng Garcia, rector de Vallfogona, Baldirl Reixach.
EL RENAIXEMENT.

Aribau i I'eOda a la phtrias.
Mila i Fontanals, Joaquim Rubié i Ors i Antoni de Bofarull.

Programa dels cursos sobre gramatica, llengua i literatura catalanes. Any 1968.AGDT Ul 2482 B1-6C.

Aquesta linia es consolida amb |'acta de la Comissio

de Govern del 22 de marg de 1969, que recull la

substitucié de professorat per als cursos de catala a
Reus. El document certifica la col-laboracié de la Di-
putacié amb el Centre de Lectura de Reus i vincula la

gestid institucional amb els docents Xavier Amorés

Sola i Lluisa Odena Florenti. Després de décades de

restriccions, aquests acords del 1969 documenten el
financament d'un ensenyament reglat que reconeixia
la gramatica i la literatura catalanes com una discipli-
na academica dins de |'agenda educativa provincial.
Aquesta documentacié la trobem dins dels expedients
de la formacié de gramatica, llengua i literatura catala-

nes (Ul 2482 B1-6C).
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La llavor de la normalitat: el catala de punta a punta

del territori (1970)

L'acord publicat al BOPT del 10 de desembre de 1970
recull la linia de la Diputacié de Tarragona respecte a
la formacid linglistica mitjangant aquest acord: «Se
acuerda patrocinar los cursos de lengua y literatura
catalana». Aquesta mesura, que concreta |'extensié te-
rritorial de I'ensenyament fora de la capital provincial,
permet obrir aules sota el suport de la corporacié en
localitats com Flix i el Vendrell. En I'ambit administratiu
i academic, I'adopcid del terme patrocinari la inclusid
formal de la literatura dins del programa oficial consoli-
den la implicacié econdmica de la institucié en I'activi-
tat cultural i en el reconeixement d'aquesta materia en

el context educatiu de I'epoca.
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TRANSICIO | AUTOGOVERN (1975-1977)

La mort de Franco obre un procés de transicié insti-
tucional que es reflecteix en la gestié linglistica de la
Diputacié de Tarragona a través de dues fases: una pri-
mera etapa de canvis normatius limitats i una segona
de recuperacié de la llengua com a eina d’expressio

politica vinculada al restabliment de I'autogovern.

Entre el canvi i el control després de la mort de

Franco

El BOPT del 21 de novembre de 1975, publi-

cat I'endema de la mort de Franco, recull el Decret
2929/1975. En I'aspecte terminologic, la normativa re-
coneix per primera vegada les llenglies regionals com
a «patrimoni cultural» i els atorga la consideracié de
«llenglies nacionals». No obstant aixo, el decret man-
té restriccions juridiques: tot i que s'autoritza I'Gs oral
de la llengua en la «vida interna» de les corporacions,
se’'n prohibeix I'Us en les sessions del Ple i en la redac-
cié de les actes oficials, en qué el castella roman com
a Unica llengua amb validesa formal. L'acord formalit-
za també I'Us de l'idioma en mitjans de comunicacid
i actes culturals, mantenint el castella com a llengua

exclusiva per a la presa de decisions formals.

Y PLACA DE BRAUS%

TARRAGONA

Ermpresa: V. VALENCIA
DIUMENGE, 22 juny 1975-6 tarda

4 Inauguracio de la temporada 197
Grandiosa cursa de braus

-_ 'b Ao el saperior permis de ['Autoritar i sota Ia seva Presidincin, amb avinenca del tarsps
’ 6 preciosos | salvatges jonecs, 6

quinza banyes no hen estat espuntades, allades ni limades, ni sotmeses a
I GUE SEran picals, I mevts & espasa,
de [a prestiziosa ramaderia defs senyors

Hereus de D. Julio Garrido Latrubia, do Santa Elena, JI‘%I-

divisa groga [ verda, senyal circell ambdues orelles, peis valents espases

JaVier Bala“a de Tarragona

o uEl Garbancifon

de Cérdoba

Lopez Heredia . ..c.

e il e =i Sreal! et
Una benda de misica amenileard | especiacle

DILLUNS, dia 23 de juny, a les 11 del vespre

La tradicional REVETLLA DE SANT JOAN amb el super
tacle Cémic - Tauri- M ]

Fons Almagro. Cartell taurf redactat en catala. Any 1975.AGDT STET, carpeta 38,
cartell 1041
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ACTES
PROGRAMATS:
4 DE DESEMBRE

ales 2

& I"Esglésiadals
—Prasenacié a cirrac de
OLGA XIRINACS
Cor Al-eluia.
A ROSELLO
1PART
Quatre Corals: BACH
51 8l mén ds ple de gabre
i dull lubilo
o4 50w Senyar
Jasis ds man fidel pastar
Set cangons: TOLDRA
Matingt ma'n llavo jo
De Matard viremn venir
El Pardal
Sota ¢l Pont d'Or
Flor d'olivar
Mo vespantis Alabau
Ay minyons gue anew pel mén
Sta, Cacilia. M. RUIZ

1 PART
Gldria a Déu, PAU CASALS
Canon de la pau,

FRANCIS TERRAL

El Rossinyol, Pop. catslana.
Arm, PEREZ MOYA
Muntasyes del Canigé.

'op. catalana

Arm, NADAL PUIG

Elnoi de la mare.

Fop. catalans.

Arm, E. CERVERA

Pitchau Omé. Pop. Lisnguadae
Amm. B, SAMPER

(*} El Cant dels Ocells.

Pop, catalana, Arm. M, RUIZ
1*] Carilld & Pau Casals
MAURICI AUIZ

1% 1.8 Audicit, Composades
sspacialment per a aquest
concert.

ENTRADA LLIURE

9 DE DESEMBRE

alas
#la Sala da la Caixa o
Provineial
Concert de guitarra

| PART

AAMIR FIGUERAS

Preludi, J. 5. BACH

El Testament d"Amélia

Fop. catalans

Choros. H. VILLALDBOS
Subtiless, RAMIR FIGUERAS
Antagonisme. RAMIA FIGUERAS
Pler joits. RAMIR FIGLERAS
Wals Venegald, A, LAURD
Habanera,

R.SAINZ DE LA MAZA
Variacions (sobre un tems

de Mozartl, F. SOR

1 PART

QUARTET DE GUITARRA
MONTSERAAT OTERING
JOANA ALBIOL

RAMIR FIGUERAS
JOSEFINA DE SAN PEDRC
Gavotte. J. 5. BACH
Minuet del Quinter an Mi
M, L. BOICHERIN

Trio ap. 12. F. GRAGNAN
Momento musical. F. SCHUBERT
Just Arrived. J. GRAMBERG
Quartet o, 15. F. SOR
ENTRADA LLIURE

11 DE DESEMBRE

& les 22°15 hores,

al Taatre Matropal
~Racital de Cangd catalana
& clrrec de.

CARLES PASTRANA
JORDI TORTOSA

amb JAUME FRANCESCH
i MONTSERRAT RIOS

ENTRADA LLIURE

15 DE DESEMBRE

alas 19 hores, a |s Sala de la Caixa
o Estalvis Provincial:

PAL CASALS

Diverses interpretacions

a chrrec del “MESTRE"

Digcos cedits per |a cass Audio-Soni
ENTRADA LLIURE

17 DE DESEMBRE

o lez 22'15 heres, & lo Sols de la Caixa
o' Estalvis Provincial

Concert.

Soprano: M.A TERESA CATALA
Piana: ANTONIA COSCOJUELA

| PART

Arla 03 la locura, DONIZETTI
ILuchia di Lemmermoor]

Porgl Amar Qusiche Aistoro. MOZART
{Las badas de Figaral

Chers un Re di Thule, GOUNOT
{Faustal

I PART

Nina-Nana, SCHUBERT

Dove, SCHUBERT

La Trota, SCHUBERT

Mana. FALLA

Amor y Odio. GRANADOS

La Maja Delerosa 0.9 2. GRANADOS

La Majs Doloross 0.2 3, GRANADOS

Cangé del Grumet. TOLDRA

Damunt de tu nemis les flors. MOMPOU

EJ Cant dels Oeslls. Pop. catalana

ENTRADA LLIURE

18 DE DESEMBRE

ales 21 hores, a "esghésia dels Caputxins
GRAN MANKIFESTACIO MUSICAL
otert per muisics de Tarragona

an homenatge al gran Mastre,
ENTRADA LLIURE

Tiatariel iz

Bia: Eangits Cu

5
2
3
=]
<
b
i
]
T
-]

homenatge a Pau Casals
en el centenar del seu naixement
“CONGRES DE CUITURA CATALANA (ambil musica)

“ES A LA NOSTRA TERRA QUE HEM DE CERCAR LA NOSTRA FORCA™

Fse lnraly

I per aixo ara,

partint daqui’s per sempre

els fills de Tarragona, madurats de blaw i cel
fornits de pedra antiga,

ens redrecem lentament, segurs,

nodrits de ln certesa que ens afﬁrh:

la terra és nostra,

I nastre el fill absent,
ja de molts anys pare
de tantes coses inesborrables,

Nostre el Pau que ens ha voltat de bells miracles,
llunes i cels vibrants de conts d ocells,
aquella pau que encara no hem tastat,

tan forta i tendrg alhora.

Es am i des d’'ara

que la ciutat respon

amb una ofrena dels nostres misics,

al fet joios dhaver nascut

un vint-i-nou de desembre de mil vuitcents setanta sis,
a la vila d’El Vendrell,

Pau Casals.

iy X

han ajudat a que aquest homenatge es realitzi: CASAL TARRAGONI, OMNIUM CUI TURAL, AUDIO-SONI, COL'LEGI D’ARQUITECTES, COL'LEGI D'ADVOCA
CIACIO LA SALLE, CAIXA D'ESTALVIS PROVINCIAL DE TARRAGONA, CAIXA DE PENSIONS PER A LA VELLESA T D'ESTALVIS.

PP. CAPUTXINS, ASS0(

Fons Guigui. Acte d'homenatge a Pau Casals.Any 1976.AGDT STEO.
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El Congrés de Cultura Catalana i el cartellisme com

a expressié publica (1976)

El fons del dissenyador grafic Vidal de Blas, Guigui, in-
gressat a 'AGDT I'any 2022, conserva el cartell com-
memoratiu del 1976 dedicat a 'homenatge a Pau
Casals en el centenari del seu naixement, editat en el
marc de I'ambit de musica del Congrés de Cultura Cata-
lana. El document, que incorpora un poema de |'escrip-
tora tarragonina Olga Xirinacs i la citacié del music «és
a la nostra terra que hem de cercar la nostra forca»,
exemplifica la produccié grafica d'aquesta col-leccié —
integrada per cartelleria politica, cultural i comercial de
la Transicio— i reflecteix I'is del catala com a llengua
vehicular en les plataformes de la societat civil de la

demarcacié durant el procés de normalitzacié.

La transicié democratica i el cami cap a la

Generalitat

El BOPT de I'11 de marc de 1977 recull els acords de

la corporacio sota la presidencia de Josep Clua. L'acta
del Ple reflecteix, per primera vegada en gairebé qua-
ranta anys, que el resum d'un text oficial es llegeix
en catala al Salé de Sessions. Aixi mateix, el docu-
ment cita la Mancomunitat de Catalunya del 1914
com a precedent de l'autogovern, estableix com a
objectiu la «implantacién progresiva de la Cooficia-
lidad de la Lengua Catalana» i proposa la creacié del
Consell General de Catalunya com a estructura per al

restabliment de la Generalitat.

DEMOCRACIA (1978-ACTUALITAT)

La ratificacié de la Constitucid espanyola (1978) i
I'aprovacio de I'Estatut d’Autonomia (1979) estableixen

el marc de cooficialitat que reconeix el catala com
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a llengua propia. Per a la Diputacid de Tarragona,
aquest canvi suposa la restauracié de la seva identitat
administrativa i la fi de la inseguretat juridica que havia

marcat els periodes anteriors.

El catala a les aules i la reparaci6 historica

EI BOPT del 22 de setembre de 1978 publica el Reial

decret que estableix I'obligatorietat de |’ensenya-
ment del catala. La disposicié, publicada abans de
I'aprovacié de la Constitucio, formalitza la integracié
del catala en tots els nivells educatius —des de prees-
colar fins a la formacié professional—, reconeix el dret
a rebre I'ensenyament en la llengua materna i fixa la
creaci6 de catedres de llengua i literatura catalanes
als instituts i les escoles de magisteri. Aixi mateix, el
decret regula el procés de traspas de poders cap a la
Generalitat provisional de Catalunya i reflecteix la
transferéncia de la competéncia educativa a la institu-

cid autonomica.

El suport als mitjans: el compromis amb el diari

Avui (1979)

Larribada de la democracia i el restabliment de les lli-
bertats van portar la Diputacié de Tarragona a assumir
un paper actiu en la reconstruccié de |'espai comunica-

tiu. Lacta de |la Comissié de Govern del 13 de setem-

bre de 1979 recull el suport institucional al diari Avui,
aleshores |'Gnica capcalera d'abast general editada in-

tegrament en catala.

El tema tratado da lugar a un comentario sobre la pro-
blemética de financiacién que tieme el Diario "Awui", y la
oportunidad de coadyuvar la Diputacidn a su sostenimiento
por ser el dnico periddico de lengua catalana, lo que podcia
vializarse a través de siscripciones a favor de los diferen
tes establecimientos de la Diputacién y, concretamente, los
de Beneficencia, quedando el tema pendiente para ser tratado
en una préximo Comisidn, una vez se sepa que diarios se reci
ben o cuales pueden ser de interés en las Residenclas de Ju
bilados y en las Bibliotecas.

Fragment de I'acta de la Comissio de Govern del 13 de setembre de 1979.
AGDT GOV62 A3-21C.
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La restauracié de la toponimia: el retorn dels noms

catalans (1979-1980)

Entre finals del 1979 i durant el 1980, les actes de la
Comissié de Govern de la Diputacié de Tarragona do-

cumenten el procés de normalitzacié de la toponimia

oficial dels municipis de la demarcacié. Segons recu-

llen les actes del 24 de gener i el 24 d'abril de 1980,
aquesta intervencidé administrativa va consistir en la co-
rreccio i oficialitzacié legal de les grafies basades en
la normativa filologica catalana, substituint les formes

castellanitzades o fixades durant les décades anteriors.

El procés va incloure la correccié de grafies com en els
casos de |'Arbog (en lloc d’Arbés) o Bellvei (davant de
Bellvey). Aixi mateix, s'eliminaren les formes castella-
nitzades a Montblanc, Llorac, Sant Jaume dels Do-
menys o Xerta, i es van recuperar les denominacions
completes, com les Borges del Camp (en lloc de Bor-
jas del Campo) o Vinyols i els Arcs (davant de Virols y
Archs). També es van fixar els determinatius territorials
de localitats com Torroja del Priorat o Banyeres del
Penedés. Aquesta tramitacio situa la Diputacié com a
organ gestor entre els acords dels ajuntaments i la va-

lidacié de la Generalitat de Catalunya.

Llibre d’actes del Ple nim. 170, foli 1.Any 1979.AGDT PLE170 A3-21B.

La professionalitzacié: el traductor de llengua

catalana (1982)

El BOPT del 10 de febrer de 1982 recull la creacid

d'una plaga de funcionari de carrera per a un traduc-
tor i corrector de llengua catalana, resolta mitjancant
concurs oposicid i ocupada per Joan Maria Pujals i
Vallvé, llicenciat en Filologia Catalana, i posterior pre-
sident de la Diputacié de Tarragona (1988-1992).
La creacié d'aquesta figura técnica es va estructurar
en tres eixos de gestié: I'exigencia de la llicenciatura
universitaria com a requisit administratiu, |'atribucié de
funcions juridiques —com |'obligacié d'acreditar amb la
seva signatura les traduccions oficials i d'assistir el se-
cretari general en les sessions plenaries per garantir la
validesa legal dels documents—i la funcié d'assessora-
ment transversal de la corporacié des de la Secretaria

General i el Negociat d'Actes.

Acte corresponent a la Festa Major del Gercle Catala de Madrid, amb preséncia
del president de la Diputacio, Joan Maria Pujals. Autor desconegut.
Any 1990.AGDT 0023526

Col-laboracié institucional amb el Consorci per a la

Normalitzacié Lingiiistica (1992)

El 2 de marg de 1992, el president de la Diputacié de

Tarragona, Joan M. Pujals i Vallve, i el president del
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Consorci per a la Normalitzacié Linguistica, Miquel
Reniu i Tresserras, signen un conveni de col-laboracié
amb |'objectiu de coordinar les actuacions en materia
de normalitzacié lingUistica a la demarcacié. Mitjangant
aquest acord, la corporacié provincial es compromet a
fer aportacions econdmiques per sufragar els costos de
personal, projectes, programes i infraestructures dels

serveis comarcals de catala gestionats pel Consorci.

Aixi mateix, el document estipula que la Diputacié de-
signara un diputat provincial com a membre amb ple
dret al Ple de I'ens public. El conveni, que també fixa
les directrius per a la coordinacié territorial, estableix
que els serveis comarcals donaran servei als diferents
pobles iviles que no disposin d'un servei local propi (Ul

13152-11 B3-27B).

La consolidacié en I'estructura d’elit (1993)

La normalitzacidé administrativa del catala assoleix la

maduresa amb el pressupost general del 1993. La plan-

tilla de funcionaris de carrera publicada al BOP del 28

de gener de 1993 mostra la figura del traductor com
un pilar consolidat definitivament dins I'’Administracio
especial de la Diputacié. Aquest document reflecteix
la integracié de la plaga de traductor en el Grup A, |a
categoria més alta de la funcié publica equipara aquest

perfil amb la resta de places técniques superiors.

El Reglament per a I'is de la llengua catalana a la

Diputacié de Tarragona (1996)

El Reglament del 1996 estableix el catala com a
llengua propia de la Diputacié de Tarragona i dels
seus organismes dependents, i en fixa |'Gs preferent
en l'activitat interna, com ara actes, informes técnics i
programari informatic. En I'ambit de I'accié publicai el

territori, la norma determina que tota la informacié de

servei i la senyalitzacio de la xarxa de carreteres depen-
dents de la corporacié ha de figurar en catala i aplicant

exclusivament la toponimia oficial.

@

TARRAGON A

REGLAMENT PER A L'US
DE LA LLENGUA CATALANA
A LA

DIPUTACIO DE TARRAGONA

Juny, 1996

Portada del Reglament per a I's de la llengua catalana a la Diputacio de Tarragona.
Any 1996.AGDT Ul 33 A1-13D.
La culminacié de la normalitzacié lingliistica

(2005-actualitat)

L'acta del Ple del 4 de mar¢ de 2005 recull una fita

clau en la maduresa administrativa de la institucié: la
transformacié de la placa de traductor en una de téc-
nic d'administracié general (TAG). Aquesta decisié va
certificar que la competéncia en catala havia deixat de
ser una especialitat externa per esdevenir un requisit
transversal. La figura del traductor, indispensable du-
rant les decades de 1980 i 1990 per garantir la transicié
juridica, donava pas a una normalitat en que la llengua
ja es considerava integrada en |'engranatge tecnic i

professional de la casa.
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D'aleshores enca, la normalitzacié s'ha traslladat a
tot el patrimoni documental de la corporacié. Totes
les séries documentals —actes, expedients, projectes
d'obres i tramits de gestié diaria— es redacten en ca-
tala, una realitat visible tant al BOPT com en la seu
electronica, el web institucional i la intranet corporativa
(Intradt). L'Arxiu General testimonia, aixi, el tancament
d'un cicle durant el qual la llengua ha evolucionat des
de la resisténcia documental fins a esdevenir I'eina na-
tural de gestié, comunicacié i identitat que defineix el

servei public de la Diputacié de Tarragona al segle XXI.

Gonclusions

L’Arxiu com a mirall de la llengua

L'analisi de la produccié documental de la Diputacié
de Tarragona ens permet concloure que I'Arxiu Gene-
ral no és només un diposit de tramits administratius,
sind un organisme viu que ha bategat al ritme de la
llengua. Al llarg d'aquests dos-cents anys, hem vist
com el catala ha passat de ser una preséncia «invisi-
ble» i resistent en les anotacions marginals del segle
XIX a convertir-se en la llengua de govern i de treball

plenament normalitzada del segle XXI.

Aquesta cronica demostra que, fins i tot en els periodes
de maxima restriccié politica, la realitat sociolingistica
del territori trobava esquerdes per filtrar-se en el paper
oficial. La documentacié és, per tant, la prova irrefuta-
ble de la resiliencia d'una societat que no va deixar de

pensar ni d'actuar mai en la seva llengua propia.

Benet Marti Alvarez

Técnic d'arxiu de I'’AGDT
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'Entrevista

Joan Maria Quijada Bosch

Avui entrevistem Joan Maria Quijada Bosch (Barce-
lona, 1979), técnic de I'Arxiu Historic Arxidiocesa de
Tarragona (AHAT). Es llicenciat en Historia i master en
Gestié i Difusid de Fonts Arxivistiques i Documentals
per la Universitat Rovira i Virgili. Recentment, en aques-
ta mateixa universitat ha defensat la seva tesi doctoral
—amb qualificacié d'excel-lent cum laude—, centrada en
I'impacte de la Guerra Civil sobre els arxius eclesiastics

de l'arxidiocesi de Tarragona.

o1

Joan M. Quijada consultant documents historics.

Joan M., havies imaginat mai que la teva carrera pro-

fessional seria ser |'arxiver d'un arxiu eclesiastic?
Sincerament, no m'ho havia imaginat. El 2003, un cop
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llicenciat, em va sorgir la possibilitat de fer unes prac-
tiques a I'Arxiu Municipal de Cambrils durant el mes
de setembre. Després d'aquesta primera experiéncia,
vaig tenir clar que voldria dedicar-me al moén dels ar-
xius. Poc després, vaig incorporar-me a I'’AHAT, primer
en practiques i des del 2005 com a técnic arxiver, i vaig
iniciar aixi un recorregut professional especialitzat en la

gestié i la difusié del patrimoni documental eclesiastic.

Quines sén les principals funcions que exerceixes a

I'AHAT?

Atés que a l'arxiu som poc personal —el director (que
compagina el carrec amb altres responsabilitats acade-
miques), una administrativa i jo mateix—, em correspon
desenvolupar-hi diversos rols. Aixo inclou des de la re-
collida directa de la documentacié a les parroquies o
als departaments de la curia fins a la seva organitzacio,
descripcid i posada a disposicié dels usuaris. Per dur
a terme algunes d’aquestes tasques comptem amb el
suport de voluntaris i d’alumnes universitaris, de batxi-
llerat i de cicles formatius que acollim en practiques

cada any i que estan sota la meva supervisid.

A més, des de I'any 2008 coordino l'estrategia de di-
gitalitzacié dels fons documentals, que inclou tant la
cerca de recursos economics com la seleccié de la do-
cumentacié a digitalitzar segons criteris de conserva-
cié, valor historic i consulta, aixi com la seva posterior

publicacié al web.

En I'ambit de les activitats divulgatives, coordino les
Jornades d'Historia Mn. Sang Capdevila i Felip, aixi

com els cursos de paleografia i els tallers de genea-
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logia que programem al llarg de I'any a I'AHAT. Tot
plegat, compaginat amb I'atencié directa als investiga-

dors i la gestié administrativa diaria.

Des de fa gairebé vint anys I’AHAT es troba en pro-
cés de digitalitzacié dels seus fons documentals, mit-
jancant un model de digitalitzacié col-laborativa que
combina el micromecenatge i el proveiment partici-
patiu. Creus que és un model d'éxit per a l'accés al

patrimoni documental?

Sens dubte, es tracta d'un model d'éxit plenament
consolidat. Tot i que la base principal del financament
prové de subvencions i ajuts d'institucions publiques,
el projecte ha crescut i s’ha enfortit gracies a la impli-
cacio directa dels nostres usuaris. Un punt d'inflexié
clau en aquesta estrategia va ser la campanya de mi-
cromecenatge (o crowdfunding) que vam impulsar el
2014 per digitalitzar els llibres sacramentals de les tres
parroquies de Valls. L'objectiu era recollir 12.000 € en
quaranta dies, sota la condicié que, si no s'assolia la
xifra, el projecte quedava desert; la resposta, perd, va
ser un exit rotund: 168 persones van aportar un total de
12.090 €, cosa que va fer possible la digitalitzacié dels

llibres sacramentals vallencs.

Aquesta experiencia tan positiva ens va portar a im-
plementar al web de I'’Arxiu un sistema permanent que
permet «apadrinar» la digitalitzacié dels documents.
Qualsevol usuari que estigui consultant el cataleg pot
seleccionar una unitat documental que encara no es-
tigui digitalitzada i abonar-ne el cost al moment mi-
tjancant targeta. Aquest model es basa en dos prin-
cipis innegociables: primer, la dimensié publica de la
collaboracid, ja que no es digitalitza per a Us privat,
sind que el mecenes accepta que el document sigui
d'accés lliure i universal per a tothom al nostre web;
i segon, la digitalitzacid integral del document. Com

a reconeixement, el nom del col-laborador pot figurar
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com a mecenes a la imatge inicial del document, tret

que prefereixi mantenir 'anonimat.

Al llarg d'aquesta década, el micromecenatge ha per-
mes digitalitzar més de 1.200 documents gracies a la
generositat de més de cinc-centes persones. Les mo-
tivacions dels col-laboradors sén diverses: des d'inves-
tigadors que prioritzen la comoditat i I'estalvi de des-
plagaments fins a persones amb una forta vinculacié

sentimental amb la seva parroquia.

Paral-lelament, des del 2009, I'AHAT també fomenta
el proveiment participatiu (o crowdsourcing) a través
d'un sistema d'indexacié dels llibres sacramentals di-
gitalitzats en que els mateixos usuaris introdueixen les
dades basiques dels baptismes, els matrimonis i les de-
funcions. Aquest esforg col-lectiu ha generat un cerca-
dor que ja supera els 1,4 milions de registres, i aixd per-

met localitzar persones concretes de forma immediata.

Joan M. Quijada presentant el model de digitalitzacio col-laborativa al Congrés ICA
(Barcelona, 2025).

L'any 2009 I’AHAT va ser el primer arxiu eclesiastic

de I'Estat espanyol que donava accés als fons digi-

talitzats. Actualment, aquest model d'innovacié s'ha

estés a altres arxius de I'Església?

En les darreres dues décades, I'AHAT s'ha consolidat
com una institucié capdavantera en |'ambit de I'arxi-

vistica eclesiastica, tant a Catalunya com a la resta de
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I'Estat espanyol. Aquesta posicié de referéncia és fruit
d'una aposta decidida i pionera per la digitalitzacio sis-
tematica dels seus fons i, sobretot, per la seva difusid
en linia. EI 10 de setembre de 2009 I’Arxiu es va conver-
tir en el primer de |'Església a I'Estat a permetre I'accés
a les imatges dels documents amb caracter universal,
lliure i gratuit. Aquesta fita es va produir en paral-lel a
I'aparicié de grans plataformes publiques, com el por-
tal Arxius en Linia de la Generalitat de Catalunya o el
sistema PARES del Ministeri de Cultura, i aquest fet va

situar '’AHAT a I'avantguarda tecnologica del moment.

Durant més d'una década, 'AHAT ha estat |'Unic ar-
xiu eclesiastic que ha ofert aquest servei de consulta
oberta a través del web. Finalment, el 2020, I’ Arxiu Dio-
cesa de Girona va publicar els seus primers fons digi-
talitzats. Posteriorment, el 2024, s'hi van sumar |'Arxiu
Diocesa de Vic i I'Arxiu Capitular de Barcelona, mentre

que l'any passat ho va fer I'Arxiu Diocesa de Barcelona.

El cami iniciat per I’AHAT fa disset anys s'ha convertit
en el model a seguir per la resta d'arxius eclesiastics
per tal de preservar i democratitzar |'accés al patrimoni

documental de I'Església.

Fa uns mesos vas presentar la teva tesi doctoral, «Sal-

vaguarda, destruccié, proteccié i dispersié del patri-

moni documental i bibliografic de I'Església de Tarra-

gona (1920-1940)». Quin n'és I'objecte d'estudi?

L'objectiu principal de la tesi ha estat analitzar, de
manera sistematicai per primera vegada, |'impacte real
de la Guerra Civil sobre els arxius i les biblioteques de
I'arxidiocesi de Tarragona, amb una atencié especial
als arxius parroquials i, en particular, a la serie de

[libres sacramentals.

Per comprendre I'abast d'aquestes afectacions, la re-

cerca estableix un marc previ que examina la situacio
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del patrimoni eclesiastic abans del 1936. Cal recordar
que, fins a principis del segle XIX, I'arxididcesi custo-
diava un llegat documental i bibliografic d'una riquesa
excepcional; tanmateix, la Guerra del Francés i les po-
litiques desamortitzadores i liberals posteriors van pro-

vocar una primera i notable dispersié d'aquests fons.

Com a resposta, a finals del segle XIX les autoritats
eclesiastiques van impulsar una politica activa de pro-
teccié que va culminar, el 9 de febrer de 1920, amb
la creacié de I'Arxiu Historic Arxidiocesa de Tarragona,
promogut per Mn. Sanc¢ Capdevila i Felip. Aquesta ins-
titucié va assumir la responsabilitat d’ordenar i classifi-
car els arxius eclesiastics i va iniciar la concentracié de
la documentacié parroquial anterior al 1750, una actua-

cié que es demostraria decisiva.

Gracies a aquesta centralitzacié, els fons parroquials
traslladats a Tarragona van quedar salvaguardats du-
rant la Guerra Civil, ja que les autoritats republicanes
van protegir el Palau Arquebisbal en convertir-lo en
seu del Museu Arqueologic. En canvi, les parroquies
que no havien dipositat la seva documentacié antiga a

I'’AHAT van patir pérdues totals o parcials.

La tesi també analitza I'impacte de les politiques de
proteccid del patrimoni documental i bibliografic im-
pulsades per la Generalitat de Catalunya durant el con-
flicte, aixi com el paper del Servicio de Defensa del Pa-
trimonio Artistico Nacional en el procés de retorn dels
arxius eclesiastics que el govern catala havia protegit

en diversos diposits repartits pel territori.

Quin és I'origen dels llibres sacramentals i la seva re-

llevancia historica?

Els llibres sacramentals —baptismes, confirmacions,
matrimonis, compliments pasquals i obits—, coneguts

popularment com els Quinque Libri, constitueixen una
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de les series documentals més rellevants que conserva
I'’AHAT. Fins a la instauracié del Registre Civil a Espanya
I"l de gener de 1871, aquests llibres representen I"Uni-
ca font documental disponible per dur a terme estudis
genealogics, onomastics, antroponimics, toponimics o
demografics. L'origen d'aquests registres és anterior
a les famoses disposicions del Concili de Trento; ja
I'any 1339, el Concili de Toledo va ordenar la creacié
del Liber census animarum per censar els feligresos, i a
Catalunya en trobem precedents com |'ordre del vicari
general a Torroja del Priorat (1499), el manament del
bisbe de Girona (1502) o el Concili Provincial Tarraco-
nense del 1555, que ja obligava els rectors a inscriure

els batejats i els difunts.

Tanmateix, la sistematitzacié definitiva es produeix
arran del Concili de Trento (1545-1563), que va manar
la creacid d'un registre parroquial de baptismes i ma-
trimonis a cada parroquia, disposicions que van ser
promulgades com a lleis del regne per Felip Il el 1564.
El Concili Provincial Tarraconense del 1566 va acceptar
els canons tridentins, cosa que va convertir la provincia
eclesiastica Tarraconense en el primer lloc de la cris-
tiandat catolica que en feu la recepcié. Posteriorment,
I'any 1581, I'arquebisbe Antonio Agustin va fixar I'obli-
gacié de portar quatre llibres, i no va ser fins al 1591
que l'arquebisbe Dr. Joan Terés i Borrull va establir de-

finitivament el model dels cinc registres sacramentals.

Aquesta documentacié, que historicament ha estat la
base de la recerca historica, ha adquirit recentment
una rellevancia administrativa i juridica cabdal arran de
la Llei 20/2022, de memoria democratica. Aquesta nor-
mativa ha permes |'accés a la nacionalitat espanyola
als descendents de persones exiliades, i els certificats
de baptisme custodiats pels arxius eclesiastics han es-
devingut proves documentals essencials per acreditar

la filiacid.
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Actualment, 'AHAT custodia més de cinc mil llibres
sacramentals, els quals estan totalment digitalitzats i

disponibles per a la consulta a través del seu web.

Joan M. Quijada als diposits de I'Arxiu Historic Arxidiocesa de Tarragona (AHAT).

La tesi analitza també I'impacte de les politiques de

proteccié del patrimoni documental durant la Guerra

Civil. Ens podries explicar quines eren i com van contri-

buir a la conservacié i la proteccié de la documentacié?

Davant dels esdeveniments de juliol del 1936, que van
donar lloc a I'esclat de la Guerra Civil espanyola, la Ge-
neralitat de Catalunya es va atribuir la responsabilitat
de conservar i protegir la documentacié anterior al
segle XIX de tota mena d'arxius, inclosos els munici-
pals, notarials, judicials, parroquials, episcopals, con-
ventuals i patrimonials. Entre les mesures adoptades,
cal destacar I'Ordre de 4 de novembre i el Decret de

2 de desembre de 1936, que establien que els llibres
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sacramentals compresos entre 1801 i 1936 s'havien de
dipositar als jutjats municipals per completar la serie
del Registre Civil, creat el 1871. Els Ilibres anteriors, en
canvi, havien de ser custodiats per la Seccié d'Arxius

del Servei del Patrimoni Historic, Artistic i Cientific.

No hi ha dubte que aquesta mesura va contribuir a
evitar la destruccid de molts d'aquests llibres sacra-
mentals. Tanmateix, malgrat aquestes accions de sal-
vaguarda, en moltes parroquies es van perdre els vo-
lums més recents, especialment els darrers registres
de baptismes, matrimonis i obits. Un cas especialment
significatiu és el dels llibres de confirmacions, que van

patir una pérdua molt elevada.

El motiu principal d’aquesta desaparicié podria atri-
buir-se al fet que, a diferéncia de la resta de llibres
sacramentals, els de confirmacions no tenien cap
equivalent en el Registre Civil. Aquesta manca de co-
rrespondéncia administrativa podria haver fet que no
es consideressin tan rellevants i que, en consequéncia,

fossin descartats o destruits en molts casos.

Durant la teva investigacié has pogut conéixer no
només tota aquella documentacié que s’havia des-
truit, siné també la que s’havia traslladat a altres llocs
que no eren els d’origen. Creus que és important fer

una reflexié entorn d'aquesta questié?

Es una quiestié fonamental. El proposit inicial de la tesi

era identificar quina documentacié parroquial s'havia
perdut durant la Guerra Civil mitjangant la confrontacio
dels inventaris detallats de 1924-1925 amb els informes
de postguerra. Tanmateix, la manca d’homogeneitat
d'aquests darrers —sovint massa genérics— va fer que
els llibres sacramentals fossin I'Gnica série que perme-

tia establir una comparacié sistematica i exhaustiva.
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Per aquest motiu, em vaig centrar a analitzar I'impacte
del conflicte sobre aquesta série, elaborant un inventa-
ri complet dels volums existents el juliol del 1936 per
determinar amb precisié quins es van conservar, quins
es van destruir, quins van quedar mutilats i quins es tro-

ben actualment en altres arxius.

D'altra banda, l'estudi dels processos de devolucié
duts a terme pel Servicio de Defensa del Patrimonio
Artistico Nacional ha permés identificar documentacid
que no va ser retornada per error, omissidé o decisions
discutibles. Aquestes circumstancies sén la causa que
actualment es conservi en arxius comarcals documen-
tacié parroquial d'Almoster, Castellvell del Camp, la
Guardia dels Prats, Montblanc, la Pobla de Montornes,
Reus (Sant Pere Apostol) o Valls (Sant Joan Baptista),
aixi com del convent de la Mare de Déu de la Serra.
Una fita rellevant d'aquesta recerca ha estat la localit-
zacié de I'arxiu de Sant Magi de Rocamora, dipositat a
I’Arxiu Diocesa de Barcelona el 1940 i que, finalment,

es va poder restituir a I'AHAT el 2015.

A més, la tesi treu a la llum un episodi poc conegut: els
anomenats «papers de Salamanca» de I'Església de Ta-
rragona. Es tracta de grans llibres de comptabilitat de
la curia episcopal que durant la guerra van ser traslla-
dats a I’Ajuntament de Tarragona. Des d'alli, els agents
de la Delegaciéon del Estado para la Recuperacion de
Documentos els van empaquetar per error i, juntament
amb tota la documentacié confiscada, van ser enviats a
Salamanca. Malgrat les gestions per recuperar-los, tot

sembla indicar que no van ser retornats.

A quines conclusions has arribat en la teva tesi?

La tesi aporta, per primera vegada, dades precises so-

bre I'abast de la destruccié documental a |'arxidioce-
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si, especialment pel que fa als llibres sacramentals. El
juliol del 1936, les parroquies custodiaven un total de
3.804 volums, dels quals només se’'n conservaven 2.916
en acabar la guerra. Aixo significa que se'n van perdre

888, és a dir, un 24 % del total.

Més enlla de les xifres, la recerca mostra que la dis-
persio dels arxius eclesiastics provocada per la Guerra
Civil no s'ha de considerar una situacié definitiva. Més
de vuitanta anys després, és un bon moment per plan-
tejar la recuperacid, en la mesura que sigui possible,
de la unitat dels fons documentals que el conflicte va

fragmentar.

En aquest sentit, cal identificar la documentacié ecle-
siastica que avui es conserva en altres arxius —publics
o privats— a consequeéncia de la Guerra Civil i treba-
llar per restituir-la als seus llocs d'origen o, si escau, als
arxius diocesans corresponents, responsables legitims
de la preservacié del patrimoni documental de I'Esglé-

sia a Catalunya.

Gairebé tota la teva trajectoria professional I'has

exercit com a técnic de I’AHAT. Quin creus que és el

paper dels arxius eclesiastics en I'actualitat?

Entenc que el nostre paper avui va molt més enlla de
la simple custdodia documental: som, de fet, gestors
de la memoria de les nostres comunitats cristianes.
El gran repte és democratitzar I'accés a la informacio
mitjancant la incorporacié de tecnologies disruptives,
com laintel-ligéncia artificial generativa, amb I'objectiu

de facilitar i multiplicar les possibilitats de recerca.

Es tracta de superar les barreres i posar a I'abast de
qualsevol ciutada —sigui a Tarragona o a qualsevol altre
indret del mon- les eines per descobrir la seva historia
familiar i col-lectiva. Ara bé, aquest procés de trans-
formacié digital s'ha de fer sense perdre |'esséncia:
garantir sempre la fiabilitat de la informacié i el rigor
historic. Només aixi els arxius eclesiastics continuaran
sent espais de referéncia i confianca en la societat del

coneixement.

Ndria Poy Sans

Técnica d'arxiu de I'AGDT
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Les Imatges de l'arxiu_

La llengua retrobada: la Diputacio de Tarragona
| la reconstruccio del catala contemporani

A principis dels anys noranta, en un context marcat per
un passat recent en que la llengua catalana havia estat
relegada de molts espais institucionals i academics, la
ciutat de Tarragona esdevenia escenari d'un procés en
qué el catala s'anava recuperant i consolidant com a
llengua de cultura, de recerca i de vida publica. Des-
prés de la recuperacié de la democracia i amb la nor-
malitzacié linglistica en marxa hi havia un fort movi-
ment social i académic per reforcar I'Us del catala en
tots els ambits, consolidar-lo a la universitat i al mén
professional i debatre’n el futur davant els reptes so-

cials i politics.

Els reportatges fotografics conservats d'aquella época
en el Fons d'Imatges de |'Arxiu General de la Diputa-
cié de Tarragona no només documenten actes institu-
cionals; alhora, constitueixen un testimoni grafic d'un
moviment col-lectiu i d'una voluntat compartida de re-

construccid identitaria i linguistica.

Les imatges del 14 de maig de 1991, captades durant
una Jornada de la Universitat Lliure dedicada a la
llengua catalana a Tarragona, s'inscriuen dins d'un mo-
ment fundacional, molt actiu, de reivindicacié cultural i
linglistica a Catalunya. Aquest tipus d'iniciatives solien
ser espais sovint impulsats per estudiants, professorat
critic o col-lectius culturals, amb I'objectiu de generar
debat fora dels canals académics oficials, formar cons-
ciéncia lingiistica entre estudiants i reforcar el teixit
cultural local. Al mateix temps, acostumaven a incloure
conferéncies i taules rodones sobre la situacio del ca-

tala, debats sociolingtiistics, participacié d'activistes,
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fildlegs i professors, i reivindicacié del catala com a

llengua d'ensenyament i de cultura.

Jornada «Universitat Iliure: Ia llengua catalana a Tarragona». Autor desconegut.
Any 1991,AGDT 0012770.

Jornada «Universitat Iliure: la llengua catalana a Tarragona». Autor desconegut.
Any 1991,AGDT 0012771,

En el cas que ens ocupa, la preséncia de figures des-
tacades del mén academic i institucional, com el presi-

dent Joan Maria Pujals, Joana Noguera i el primer rec-
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tor de la Universitat de Tarragona, Joan Marti Castell,
reflecteix la voluntat de normalitzar el debat public so-
bre la llengua. Talment, simbolitzava I'inici d'una etapa
en qué el catala recuperava espais dins els centres que
donarien lloc a la Universitat Rovira i Virgili, creada ofi-
cialment el 1991. Sense oblidar que existia una barreja
sociolinglistica notable, amb una preséncia forta del

castella en alguns ambits.

Pocs mesos després, el 15 de novembre del mateix any,
les Jornades sobre la Llengua Escrita reunien experts
i representants institucionals al Palau de la Diputacio.
Les fotografies d'aquella recepcié a Josep Maria Serra
s'han d’entendre dins el mateix clima de fort impuls a
la normalitzacié del catala que marcava aquell any, en
qué la llengua esdevenia punt de trobada entre Admi-

nistracio i societat civil.

Jornades sobre la Llengua Escrita. Autor desconegut. Any 1991, AGDT 0013138.

Jornades sobre la Llengua Escrita. Recepcio a Josep Maria Serra. Autor desconegut.
Any 1991,AGDT0013140.

Escriure en catala deixava de ser un acte de resisténcia
per convertir-se en una practica normalitzada, avalada
per institucions que comencgaven a assumir el seu pa-

per en la promocié linglistica.

L'objectiu d'aquestes jornades, centrades especifica-
ment en la llengua escrita, era incidir en la normativa
i els estandards del catala, els usos formals (Adminis-
tracid, ensenyament, premsa) i els aspectes relacionats

amb la qualitat linguistica i la correccié.

Aixo el configurava com un acte amb un cert pes insti-
tucional, técnic i formal, que destacava per connectar

el mén academic amb el politic i administratiu, ajudar

a unificar criteris lingUistics per escriure correctament i

consolidar el catala com a llengua plenament funcional

en l'escriptura formal.
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El 2 de desembre de 1991, amb |'obertura del Il Sim-
posi Internacional de Didactica de la Llengua i la
Literatura, Tarragona es consolidava com un centre
de reflexié pedagogica, en un moment clau de trans-
formacié educativa i lingUistica. Les imatges capturen
la salutacié institucional per part del president, Joan
Maria Pujals, a la Sala Santiago Costa del Palau de la

Diputacid.

Acte d’obertura del Il Simposi Internacional de Didactica de la Llengua i la Literatura.
Autor desconegut. Any 1991, AGDT 0013193.

Aquesta trobada va destacar pel fet que va contribuir

a professionalitzar I'ensenyament del catala, connectar
teoria i practica educativa i consolidar el catala com a
llengua d'Us social, d’ensenyament i recerca. En aquest
context, la llengua catalana es recuperava no només
com a objecte d'Us, sindb com a camp d’estudi, amb

metodologies i discursos propis.

Acte d’obertura del Il Simposi Internacional de Didactica de la Llengua i la Literatura.
Autor desconegut. Any 1991.AGDT 0013194,

Acte d’obertura de les Jornades sobre la Llengua a Tarragona. Autor desconegut.

Any 1992, AGDT 0013951,

Un any més tard, reforcant aquesta linia de treball, es
van celebrar les Jornades sobre la Llengua a Tarrago-
na, del 16 al 19 de desembre de 1992, organitzades pel

Centre de Normalitzacié LingUistica de Tarragona, amb
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participacié de I’Ajuntament de Tarragona i dins I'orbi-
ta del Consorci per a la Normalitzacié Linguistica. Aixo
les situava clarament dins I'ambit de la politica lingUisti-
ca aplicada, no només I'académic. L'objectiu era fer una
analisi global de la situacié del catala a Tarragona: usos

reals de la llengua, preséncia en institucions, situacié

social i economica i paper de I'ensenyament. Es a dir,

una mena de radiografia sociolinguistica del territori.

La seva importancia rau en el fet que formaven part
del desplegament real de la normalitzacié linglisti-
ca, connectaven Administracid, economia i educacid i
aportaven una de les primeres analisis sistematiques
locals del catala. Connectant-ho amb els altres actes
exposats, mentre que el 1991 se centraven en el debat
(jornades, simposis, llengua escrita/oral), el 1992 van
passar a una analisi aplicada i a un diagnostic real del
territori. En definitiva, era com passar de la teoria a la

implementacié practica.

Les fotografies evidencien una participacid creixent
i una institucionalitzacié progressiva d'aquest tipus
d’esdeveniments. La Diputacid, que es consolidava com
a espai clau per a la dinamitzacié cultural i lingUistica,
oferia suport i visibilitat a iniciatives que contribuien
a la normalitzacid del catala. Per tant, no es podien
considerar un acte puntual, sind un esdeveniment
ampli i estructurat, amb multiples sectors implicats i
amb una clara voluntat de mesurar i orientar la politica

lingUistica local.

La sequencia d'imatges culmina amb un acte celebrat
a la Diputacid, a carrec del president, Josep Marinég,
el 16 d'octubre de 2001. Es tracta del lliurament de la
Beca Manel de Montoliu i la Beca Antoni Agusti, vin-
culades a la promocié de la recerca academica sobre la

llengua i la creaci¢ literaria.
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La primera, orientada a estudis filologics i linguistics, es
va atorgar a Jordi Ginebra Serrabou per |'obra «Llen-
gua i politica en el pensament d’Antoni Rovira i Virgili»,
una recerca academica rellevant dins la Filologia Cata-
lana i la historia del pensament politic que analitzava el

llegat d'aquesta figura clau del catalanisme.

Lliurament de la Beca Antoni Agusti a Carles Amill i la Beca Manuel de Montoliu
a Jordi Ginebra Serrabou, a carrec del president, Josep Mariné. Autor desconegut.
Any 2001, AGDT 0019423.

La segona, amb un caracter més literari o creatiu, va ser
lliurada a Carles Amill per I'obra d'evocacié del mén
rural Focs de tros, amb elements de memoria i tradicid

de vida pagesa.

Aquest esdeveniment simbolitza la maduresa del pro-
cés: allo que havia comencat com una recuperacié es-
devé consolidacié i projeccié. La recerca en llengua ca-
talana rep suport institucional, i el catala s'afirma com
a vehicle valid per a la produccié académica i cultural.
En conjunt, aquests reportatges fotografics configuren
una narrativa visual de gran valor historic. Més enlla
dels rostres i els espais, expliquen una historia de com-
promis col-lectiu. La Diputacié de Tarragona hi apareix
no només com a escenari, sind com a agent actiu en la
recuperacié de la llengua catalana facilitant trobades,

impulsant iniciatives i reconeixent el talent.
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Mirar aquestes imatges avui és recordar que la norma- aquests reportatges, el catala va poder tornar a ocupar

litat lingliistica és fruit d'un esforc sostingut. Es també el lloc que li corresponia: el de llengua viva, plena i

entendre que la llengua, més que un instrument de amb futur._
comunicacid, és un espai de construccié compartida.

| que, gracies a iniciatives com les que documenten Sara Pérez Rodriguez
Técnica d'arxiu de 'AGDT
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Noticies

Eliminacio de documents de I'AGDT

El passat 11 de desembre es va fer efectiu I'expedient
d’eliminacié documental, en qué es van aplicar dotze
taules d'accés i avaluacid documental (TAAD) de docu-
mentacié de |'organisme autonom BASE-Gestié d'In-
gressos, que ocupaven 1.091,5 metres lineals. Aquesta
eliminacié va ser autoritzada per la Comissié de Tria i
Eliminacio Interna i per la Comissié Nacional d'Accés,
Avaluacid i Tria Documental (CNAATD) de la Generali-
tat de Catalunya. Se'n pot consultar tota la informacid

al registre d’eliminacions de I'AGDT.

Donacid del fons de la revista
El Pont de Fusta

El passat 16 de desembre de 2025 va ingressar a I’Arxiu
General el fons de la revista El Pont de Fusta. Aquesta
publicacié, iniciada I'any 1985 amb la finalitat d'infor-
mar sobre I'actualitat de Vila-seca i Salou, es va publi-
car de manera ininterrompuda fins I'any 2013. El fons
conté una col-leccié sencera dels 395 ndmeros de la
revista, 9.000 fotografies impreses amb la seva fitxa
descriptiva i una copia digital de les imatges, dos lli-
bres editats i deu panells informatius sobre la comme-

moracié dels vint-i-cinc anys.

El responsable de I'Arxiu acompanyat dels representant de la revista EI Pont de Fusta
el dia del seu ingrés. Autor: Benet Marti, Any 20256.

Participacio en la Jornada Arxius |
Didactica

El 26 de febrer I'Arxiu General va rebre la visita d'un
grup de docents que participaven en la Jornada Arxius
i Didactica, organitzada pel Centre de Recursos Peda-
gogics (CRP) del Tarragonés. Aquesta formacié prete-
nia donar a coneéixer diversos arxius d'institucions ta-
rragonines, els fons que custodien i les seves activitats
didactiques. Els dinou participants van poder manipu-
lar una mostra dels diferents fons de I’Arxiu, van visitar
les instal-lacions i van experimentar |'activitat didactica

“ArxiuViu. LUenigma de les 4 capses”.
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Els técnics d'arxiu mostrant alguns dels documents més singulars als docents.
Autora: Niria Poy. Any 2026.

Acte oficial d’arribada de la
Gol-leccio Forvm

El dimarts 7 d'abril va tenir lloc I'acte oficial del tras-
llat de la Colleccidé Forvm a la Diputacié de Tarragona,
coincidint amb I'arribada de les caixes de fotografies
a I'’Arxiu General. La Col-leccié Forvm va ser adquirida
pel Departament de Cultura de la Generalitat de Ca-
talunya per tal que el Museu d'Art Modern de la Dipu-
tacié (MAMT) en sigui el dipositari i pugui exposar-les.
Mentre el MAMT no es traslladi d'edifici i faci les refor-
mes pertinents, I’Arxiu General custodiara les caixes i
les conservara en els seus diposits climatitzats i amb
les mesures de seguretat pertinents. Entre les nombro-
ses personalitats que van assistir a I'acte, destaquen la
consellera de Cultura de la Generalitat de Catalunya,
Sonia Hernandez, i la presidenta de la Diputacié de Ta-

rragona, Noemi Llauradé.

. 33 _ juny 2026

Obertura de les primeres caixes de la Col-leccio Forvm amb la preséncia de les
autoritats. Autora: Anna Garcia. Any 2026

Visites del material didactic
“ArxiuViu. L'enigma de les
4 capses”

Durant el curs escolar 2025-2026 I'Arxiu General ha re-
but dotze grups d'estudiants de secundaria que han
dut a terme l'activitat didactica “ArxiuViu. L'enigma de
les 4 capses”. Els estudiants, que cursaven 4t d'ESO i
1r de batxillerat, van provenir de I'Institut Collblanc (la
Canonja), I'Institut Ramon Barbat i Miracle (Vila-seca) i
els instituts Campclar, Torreforta i Vidal i Barraquer (Ta-
rragona). En total, han experimentat I'activitat didacti-

ca 223 alumnes i 20 docents.

Un dels grups d’estudiants durant I'activitat didactica “ArxiuViu. Lenigma de les 4
capses” . Autor: Benet Marti. Any 2026.
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